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Förste Kapitel.

Lydelementer ne.

§ I-

Först efteråt den Luftström, der udstødes af Lun

gerne, gjcnnem Stemmeridsen er traadt ud i Mimd- 
hvælvingen, bliver den hörbar; men först efteråt den 
ved Stemmeridsens og Mundorganernes Indvirkning 
er bleven modificeret, begrændset, formet, tilhorer 
den Sproget. Det er denne Indvirkning af det intel
ligente Væsen — Artikulation —, der, idet den med
deler Lyden sin Intelligents, gjör den til Sprog.

Men her ere nu to Tilfælde mulige: enten for
holde Organerne sig lidende og danne kun en Kanal 
for Lyden, ligesom en Fortsættelse af Luftröret; Luften 
strömmer uhindret igjenncm, Mundlivælvingen giver 
Resonants, og' det er kun den större eller mindre 
Aabniny af Kanalen, som modificerer Lyden. I det 
andet Tijfælde derimod gribe Organerne virksomt ind, 
de hemme Lyden paa et eller andet Punkt i dens 
Udströmmen (i Ganen, paa Tungen, paa Læberne), 
begrændse og forme den og afpræge sig selv i en

Langes almiud. Sprogl. |



Række af Lydgestalter. Denne Hemmen över Stemme
ridsen dog Lun paa en passiv Maade, nemlig’ ved at 
udvide eller sammentrække sig’, Mundens Organer 
derimod — Gane, Tunge, Læber — paa en activ 
Maade, og saaledes erkjende vi en dobbelt Art af 
Organer, en aktiv og en passiv.

Udtrykket af denne dobbelte Række af Organer 
er en dobbelt Række af Lyd, der udgjöre Sprogets 
phonetiske Elementer; den ene af klangfulde, frit 
fremtonende Lyd, voeales, Selvlyd; den anden af 
klanglöse, hemmede Lyd, der, forsaavidt som de hun 
ved Forbindelse med den forste Række blive lydende, 
kaldes consonantes. Medlyd; den ene Udtrykket for 
det passive, qvindelige Princip, den anden for det 
aktive, mandlige. Hiin giver Fylde, Materie, Skjönhed; 
denne Regrændsning, Form, Kraft. Men ingen af 
disse Lyd er i og’ for sig noget selvstændigt bestaaende, 
först ved Forening af begge, ved Forbindelse af Vokal 
og Konsonant fremkommer Lydindividuet, Stavelsen.

§ 2.

Betragte vi nu disse tvende Rækker af Lyde
lementer nærmere, og först den passive Række el
ler Vokalerne, som den i sit Væsen simpleste og 
mecst enkelte, og’ söge vi at gjöre os deres Tilbli
velse tydelig, finde vi: ved den störste Brede af 
Mundkanalen — diductio oris — fremkommer Vokalen 
i; ved den störste Forlængelse af samme — constric- 
tio oris — Vokalen u^ ved den mindste Brede og 
mindste Forlængelse af Kanalen, ligesom under dens
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normale Tilstand, fremkommer Vokalen a. Af disse
er i den klareste Lyd, u den dunkleste, men a, der
ligesom ligger i den indifferente Midte af begge, hver- t^^^ f

ken klar eller dunkel i og for sig. Disse tre Vokaler
synes alle Sprog at have. Men imellem a og i paa 
den ene Side og a og u paa den anden ligger en

t
Række af Overgangslyd, som vi kunne tænke os nuan
cerede i det Uendelige, men hvoraf de forskjellige;
Sprog have udpræget kun enkelte, liere eller færre; 
og det for det forste næsten alle Sprog mellem a og 
i Vokalen e, mellem « og u Vokalen o, dernæst et ^ 
langt ringere Antal Sprog mellem a og e Vokalen 
æ, mellem a og o Vokalen aa («). Men i Virkelig
heden erkjender V>g_ anvender ethvert Sprog en större

..-. -Mæhgdé'af'OvergiingsIyd.end« dem?, ;de,..saaledß§ sa«ji- ♦ 
de ovenanfürle”, have særskilt udpræget og betegnet 
med egne Skrifttegn. Enhver af de ovennævnte saa- 
vel Ur- som O vergangs vokaler udtales igjen enten 
kort eller langt, enten lukket eller aabent, enten 
bredt eller skarpt, og gjör saaledes paa den ene eller 
anden Side en Tilnærmelse til den nærmeste i Ræk
ken. Saaledes staaer det brede e, f. Ex. i her, der, 
o. s. v., mellem e (det indifferente) og «?, det skarpe 
e, f. Ex. i Greb, sleben, mellem e og i; saaledes 
det aabne o, f. Ex. i Hob, blot, mellem o og aa, det 
lukkede o, f. Ex. i Flod, Blod, mellem o og u o. s. v. 
Og selv i disse Overgange vil det skarpe Ore lette- 
lig opdage forskjellige Tilnærmelsesgrader og fole, at 
f. Ex. af to skarpe e det ene igjen staaer nærmere 
ved i end det andet. — Men uagtet nu ethvert af de

1*
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ovenanförte Momenter medförer en Udvidelse af def. 
vokaliske Gebet, overtage Sprogene sig ikke let ved 

i >- egne Skrifttegn, eller dog ved særegne Mærker (Ac- 
. center o. s. v.) at antyde disse Nuancer. Dette skeer 

.<7 i al Fald kun enkeltviis og uden Konseqvents.
Endeligen have endnu mange Sprog uddannet 

tvende Vokallyd y og ö, der ikke tilhore nogen af 
de tvende Vokalrækker: a........... i og a............. u, men 

.. .fe- ere opstaaedc ligesom ved en Krydsning af begge, 
nemlig y ved en Krydsning af i og u, og ö ved en 

0 *y lignende af c og ti. Sammenligne vi disse med Vo- 
halerne i, a, u og de disse i Tid og Væsen nærmeste 
æ, e, aa, o, saa synes de i Tiden senere, og i deres 
Væsen urenere end de andre. . « *

C- Den anden Række af Lydelementer, Konsonan
terne, viser sig, sammenholdt med Vokalerne, tydelig 
som den mere individualiserede eller artikulerede, be
sterntere uddannede, idet enhver enkelt herhen horende 
Lyd fremtræder som det bestemte Afpræg af det Or
gan, hvoraf det dannes, Ganen, Tungen, Læberne. 
Med Hensyn til disse Organer falde de altsaa strax i 
tre Klasser: Gane- (palatinæ), Tunge- (linguales), Læ
belyd (labiales). Sammenholdte med hverandre ind
byrdes staae de igjen paa et forskjellig! Trin af Ud
vikling og falde med Hensyn herpaa atter i frende 
Klasser. Fjernest fra disse og ligesom nærmest ved 
Vokalernes Gebet staae Spiranterne, nemlig Gane- 
spiranten j, ligesom det til Konsonant blevnc i, Læbe-
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spiranten w, ligesom del lil Konsonant bievne w, og 
Tungespiranten s, hvis særegne In islende Lyd har 
skaffet den Navnet sibilans, Hvisleren. Disses rin
gere Udviklingsgrad og deraf folgende mindre Gehalt 
viser sig i den Ustadighed, med hvilken de i de sam
me Ord snart findes, snart ikke findes, og i den Let
hed, hvormed de indgaae Forbindelse med andre Kon
sonanter, hvorom mere nedenfor.

Til denne Række slutter sig endnu Lyden h, 
ihvorvel den i Udvikling og Fasthed staaer lavere end 
enhver af de andre i Rækken, og er snarere at be
tragte som den forste Ansats til Konsonantismen, end 
som en egen Konsonant. Den er et Stöd af Lun
gerne, hvorved saavel Stemmeridsen som Mundorga
nerne forholde sig fuldkommen passive, men de mang
foldige Tilfælde, hvori den træder i Stedet for Kon
sonanter, især for j, g, Jc, s, v, f (s. ndfr.), vise, at 
den staaer Konsonanternes Gebet nærmere end Voka
lernes, ligesom den ogsaa med Hensyn paa sit Sæde 
nærmere tilhorer Ganen, end noget af de andre Or
ganer. Om den overordentlige Lethed, hvormed den 
forbinder sig næsten med alle andre Konsonanter, 
ville vi see nedenfor.

Paa et linjere Trin af Udvikling staae semivoca- 
les, de ^alvlydende: Ganelyden r, Tungelyden l, 
Læbelyden m. Den Lethed, hvormed disse deels for
binde sig med andre Konsonanter (til Diphthonger, s. 
ndfr.), deels ombyttes med andre, og endelig mange 
Heroringer med Vokalgebetet vise, at vi endnu bestan
dig befinde os i Overgangssphæren; men den större
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Fasthed, hvormed de indtage deres Plads i Ordet og 
hvorved de, om de endogsaa vige, dog fordre sig er
stattede ved andre Lyd, stiller dem i Udvikling over 
Spiranternes Række.

'fil Semivokalerne slutter sig endnu en egen Lyd 
M, en Tungelyd under overvejende Indflydelse af 
Næsehuulningen, hvorfor den ogsaa kaldes nasalis. 
Nærmest ved m, med hvilket den i utallige Tilfælde 
ombyttes (sammenlign f. Ex. v — in i græske og la
tinske Ord), har den alle de samme Egenskaber, som 
de andre semivocales. Selv umiddelbar Beröring med 
Vokalgebetet synes ikke at være den fremmed*).

Höjest i Udvikling og fjernest fra det vokaliske 
Gebet staaer endelig den tredie Række, der indbefat
ter de Lyd, som man med en Benævnelse, der netop 
udtrykker den fuldkomneste Modsætning til Vokalerne, 
kalder mutæ, stumme, de skarpeste Afpræg af Mund- 
organerne. I de fleste Sprog forekomme disse Lyd i 
en dobbelt Gestalt, en blödere og en haardere, der 
dog maae ansees for lige höjt udviklede, nemlig Ga
nelyden g — k, Tungelyden d— t, Læbelyden b —p.

*) Sammenlign: Jord — Erde, Jahr — Aar, jevn — eben, 
Hjerte — Herz, Stjerne — Stern, Wort—Ord, Wunder 
— Under, é's — vis, (toes — boves, il — si, ocpåXXuj — fallo, 
streng — trang, snar — nær, skjön — kjön, dum — stum, 
o.s. v.; -fremdeles: Ilos — fiore, flumen — liume, plus — 
pin, clamare — ehiamare, blanca — Bianca — (portug.) 
branea, fiasco — (portug.) frasco, piatto — (portug.) prato 
— (SP) plato, a'ZZos— alius, ifvUov — folium, clieval — 
chcvaux, altare — nutel, o. m. a.; endelig den ioniske Dia
lekts Endelser -avai og -aro med Endelserne vrai, -vto 
i de andre græske Dialekter.
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Med Vokalerne staae de ikke i nogen umiddelbar Be
röring, saaledes at de, som de to foregaaende Rækker, 
kunne ombyttes med disse, og, skjöndt de hyppigt 
gaae over i de andre Konsonantrækker, som vi neden
for ville see, saa viser dog et Blik i alle Sprogs in
dre Oeconomi, at de besidde en större Fasthed, end 
nogen af disse.

Opstille vi disse konsonantiske Elementer efter 
deres dobbelte Inddelingsgrund, faae vi folgende 
Schema:

Spirantes. Scmivocales. Mutæ.

Palatina; (h) j. r. g —k (c).

Linguales s. 1. d — t.
Labiales v. m (n). b-p.

§. 4.

Flere konsonantiske Elementer end disse, synes 
ikke at kunne eftervises, men vel er en Mængde Nu
ancer af disse tænkelig, og i de forskjellige Sprog 
ere liere eller færre af disse optraadte ved Siden af 
hine Grundkonsonanter, til hvilke de dog slutte sig 
saaledes, at de ikke kunne begrunde nogen forandret 
Anskuelse af Konsonantsystemet. Eftersom nemlig 
enhver af de ovenfor opstillede Gane-, Tunge-, Læbe- 
Lyd frembringes ikke af Gane, Tunge, Læbe ene og 
allene, men stedse ved disse Organers Sammen virk
ning med de i Mundkanalen med dem korresponde
rende organiske Dele, altsaa Ganelyd f. Ex. af Gane 
og Tungerod (Strube), Tungelyd af Tungeryg, Tunge-
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spids, Forgane og Tænder, saa folger deraf, al enhver 
af disse Lyd han tænhes tilstede i en vis Dobbelthed, 
eftersom den staaer under overvejende Indflydelse snart 
af det ene snart af det andet af de samvirkende Or
ganer. Saaledes er g, lt snart Gane- snart Strubelyd 
(gntturalis), et d, t snart Tunge- snart Tandlyd o. s. v., 
og enkelte Sprog med fortrinlig skjærpet Lydsands 
udpræge ogsaa disse Nuancer særskilt i Skriftsproget, 
medens de fleste lade det beroe ved et enkelt Tegn. 
Saaledes opstiller Sanskritalphabetet d, t i trende 
Nuancer: det linguale da, ta, det dentale da, ta, det 
palatine dscha, tscha; og det samme opstiller et fem
dobbelt n, nemlig et labialt, et dentalt, et lingualt, ct 
palatini og endelig et gutturalt, der lyder som nq. — 
Hvor stor cn P orskjel er der saaledes ikke ogsaa paa 
Lyden r, som vi f. Ex. udtale haardt og skarpt af- 
skaaret nede i Ganen, de fleste andre Sprog blödt og 
med et Slag med Tungespidsen. Men imellem disse 
Yderligheder ligger et indifferent normalt r i Midten, 
og det er denne rene Form af denne, saavclsom af 
de övrige Konsonanter, som det ovenstaaende Schema 
opstiller.

§ 5-

En endnu större Udvidelse modtag’e Konsonan
terne, idet de næsten alle forbindes paa den ene 
Side med Spiranten h^ paa den anden med Sibi
lanten s$ ved hiin opstaaer en Bække af adspirerede 
Konsonanter: hj, hv, hr, hl, hn, bh, gh, dh, th, o. s. v., 
ved denne en anden at adsibilerede: sp, sv, si, sm,
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sk, sp, o. s. v., altsaa ingen nye Konsonanter, men 
nye Nuancer af de gamle, thi f. Ex. kh, th, st, sp, 
o. s. v. ere ilske andet end k, t, p udtalte under en 
paa en særegen Maade nuanceret Indflydelse af Gane 
og Tunge; og saaledes cre disse Nuancer fuldkommen 
analoge med de ovenfor nævnte, kun at det större 
Omfang og den större Almindelighed, hvori de fore
komme, indrömme dem en egen Plads. lövrigt op
træde disse adspirerede og adsibi'erede Konsonanter i 
de forskjellige Sprog i forskjellig Udstrækning, og 
kun mangelfuldt og uden Konseqvents opstille de for
skjellige Alphahcter særegne Skrifttegn for dem. I 
Sanskrit findes særegne Tegn for gh, dh, bh og kh, 
th, ph; i Græsken kun for de sidste, /, 9, o, og for 
ds, ks, ps g, £, ip; i Latinen f for ph, x og z for es 
og ds, og i de yngre Alphahcter cre disse tre, f, x 
og z næsten de eneste, der forekomme, medens de 
andre adspirerede og adsihilerede Lyd, saa ofte de 
forekomme, betegnes med sammensatte Skrifttegn.

Note. Vi forbinde hj, hv, hr, men derimod kh, th, 
ph ikke vilkaarligf, men fordi det tilkommende jv^f^ 
konsonantisl e Element naturligen slutter sig I 
til Konsonanten paa den Side, hvor den er ( ‘
lydbar, altsaa ved Spiranten og Scmivokalen ] 
fortil, omvendt ved mulæ. Friere er s i sine 
Forbindelser, vi finde baade ks(x), ts, ps og 
sk, st, sp o. s. V., hvilket synes at tyde hen, 
paa, at der i s ligger en betydelig vokalisk .
Bestanddeel, en Bestanddecl, som endog under- •” ~i 
tiden træder selvstændigt frem som en egen 
V okal. Man sammenligne f. Ex. scribcrc, stare,
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sperare, sponsa med det provencalske eserivere, 
estar, esperar, esponsada; spatium, species, 
spiritus med det franske espace, éspéce, esprit, 
o. s. V.

§• G-

Men imellem alle disse konsonantiske Elementer 
see vi paa intet Sted nogen skarpt afskaaren Grændse 
eller fjendtlig Sondring', tvertimod optræde de alle 
som Yttringer af et eensartet Liv, kun under forskjel
lige Former og paa forskjellige Trin. Delte viser sig 
nu tydeligt derved, at ikke blot de Lyd, der tilhore 
samme Organer, kun i forskjellig Udviklingsgrad, gaae 
over i og til hverandre, og ombyttes med hverandre, 
men at dette ogsaa skeer med de Lyd, som tilhore 
forskjellige Organer, selv endog, ihvorvel sjeldnere, 
de nicest udviklede, idet de forskjellige Organer, i de
res yderste Nuanceringer betöre hverandre. Opfatte 
vi endelig- begge de elementariske Lydgebeter under 
eet Overblik, og erindre os, hvad der ovenfor blev 
bemærket, at Vokalerne i deres störste Udvikling, i og 

4^ u, berörte Konsonanternes Gebet i j og v, og frem
deles, at enhver af Vokalerne i sin yderste Nuancering 

'"’gaaer over til den nærmeste i samme Række, og en
delig hvormange Beröringer Konsonanterne i deres 
laveste Udvikling, som Spiranter og Halvvokaler, ef- 

~ ter hvad vi ovenfor have antydet, have med Vokal- 
• /jjebetet, saa see vi, at Vokalerne, og Konsonanterne 

fe- tilsammentagne udgjörc et organisk Hele, hvori et
hvert Enkelt er en kun i Form og Grad forskjellig' 
Yttring af det Liv, som rörer sig i alle, som i sin
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fremskridende Udvikling’ gaaer over i sit Næste, og 
ligesom bærer og’ nnderstytter delte, saa at de alle 
tilsammentagne, efterat de mulige Udvikling’smomenter 
ere gjennemlöbne, udgjöre ct afrundet Hele uden Be
gyndelse eller Ende, det er, uden at vi blandt de en
kelte Momenter kunne eftervise, hvilket der i og for 
sig er det förste eller sidste. Spörgsmaalene herom 
ere reent historiske, knyttede til ethvert enkelt Sprogs 
særegne Udviklingsmaade, og vedkomme os altsaa 
ikke her. Men hvad der overhovedet bevirker, at i 
et Sprog flere, i et andet færre Lydelementer komme 
til Udvikling, er et Spörgsmaal, som vi paa et andet 
Sted ville forsöge at besvare.

Note. Sammenlign: ßXstpapov — yXsæapov, xots — 
tots, Xuxo$ — lupus, eTOpop — scquor, quis- % 
quam — quispiam, aTOuS^ — studium, oraStov 
— spatium, hospes — hostis, tots — TOxa, 
antlare — anclare, 9v]p — <p-qp — fera, aXtp 
— satis, utoo — super, arbor — arbos, ”ktoo 
— &TOG, XsZpwv — litium, cppaysXXcov — fla
gellum, latialis — latiaris, oSixij — oop/g, tu 
— au, pulsåre — pultarc, neg — Oso;, goSov / 
— rosa, Saxpu — lacryma, odor — oleo, me- 
ridies — medius, auris — audio, TOSup.wv — 
tcXeupov, pecunia— peculium, ßsvTiorof—ßsX- ^ 
TtøTOf, moenia — pomoerium, Swpov — donum, 
hespera — vespera, herba — ^opß?], vulgare 
— promulgare, p^Xa — ß^Xa, ukvoj — som- 
nus, ßouXopai — volo, ßiow — vivo, ßpspw — 
fremo, ßaaxocww — faseino, magis — majus, 
quingenti — ccntiim, hiems — ystpa, o. m. a. ^ 
Det er maaskee överflödigt at bemærke, at de
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lier og paa andre Steder af samme Art an
förte Exempler naturligviis I;nn have til Hen
sigt at paaminde Læseren, ikke at overbevise 
ved deres Masse.

§ 7.

Enhver enkelt af disse elementariske Lyd er nu 
i og' for sig- at betragte som et Halvt; först ved For
bindelsen af begge, af Vokal og Konsonant, fremkom
mer Lydindividuet — Stavelsen, der altsaa ikke er at 
ansee for en dobbelt Lyd, men for den nicest enkelte 
og den egentlige Lydeenhed. Konsonant uden Vokal, 
Vokal uden Konsonant kunne ikke udgjöre nogen Sta
velse, og hvor delle synes saa, der er stedse det ene 
Element gaaet tabt, en Forstyrrelse af det organiske 
Liv, hvis Aarsager og Betydning vi i det Folgende 
ville lære at indsee. Historisk at bevise dette vil vel 
i uendelig mange Tilfælde være umuligt; men vi ville 
i det folgende dog kunne eftervise mange Phænome- 
ner, der understylle denne i Betragtningen af Elemen
ternes Natur grundede Sætning. Ligesaalidet kunne 
to homogene Elementer, to Vokaler eller to Konso
nanter danne en Stavelse, og vel at adskille fra den 
syllabiske Eenhed er den diphthoncjiske , hvorved to 
Vokaler eller to Konsonanter sammensmelte til en 

,eneste vokalisk eller konsonantisk Dobbeltlyd, der i 
sig tydeligt forener begge Lyd, men uagtet denne 
Dobbelthed dog i Stavelsen optræder kun som et en
kelt Element. Muligheden af en saadan Forbindelse 
grunder sig paa den forskjellige Udviklingsgrad, paa
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hvilken Elementerne findes, og det er aldrig Ele
menter af samme, stedse kun dem af forskjellig 
Rang, der saaledes kunne forbindes. Iblandt Vo
kalerne er det altsaa kun de incest uddannede og 
ligesom halvkonsonantiske i og u, der kunne forbin
des med de andre mindre uddannede. Enhver Vokal 
udtales nemlig med en egen Aabning af Mundkanalen. 
Mellem to paa hinanden folgende maa altsaa nödven- 
digen opstaae et Gab — hiatus —, der danner den 
naturlige Adskillelse mellem begge, og udfyldes delle 
Gab med et ikkevokalisk, altsaa konsonantisk Element, 
da træder den i Naturen begrundede Adskillelse kun 
endnu tydeligere frem, f. Ex. a’e, a’o, e’a — ahe, 
aho o. s. v. Hvis nu, af de to sammenstödende Vo
kaler, den ene er et i eller u, saa folger det af disse 
to Vokalers halvkonsonantiske Natur, at de i det Ojc- 
blik Forbindelsen med en Vokal indgaaes, eller rigti
gere, for at den kan indgaaes, ligesom vende deres 
konsonantiske Side til, eller udfylde Gebetet med de
res konsonantiske Bestanddeel. Af a’i, a’u, e’i, e’u 
o. s. v. opstaae altsaa: aji, eji, avu, evu o. s. v., eller 
graphisk afrundet ai, ei, au, eu o. s. v. Derimod 
kunne Forbindelser som aa, ae, ea, oe o. s., v., hvori 
ingen konsonantisk Bestanddeel er tilstede, ikke danne 
Diphlhonger, og, naar de, som utallige Gange er Til
fældet, i de forskjellige Sprog udtales som enkelte 
Lyd, saa kunne vi deri ikke see andet end en graphisk 
ufuldkommen Maade at angive Nuancer af Vokallyden. 
Saaledes betegner ae (= «?), f. Ex. i cædo, lætus, ikke 
en Sammensmeltning af a og e, men a i en nuanceret
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Tilnærmelse til e, oe, (= H), f. JEx. i coelum, proelium, 
ikke en Sammensmæltning af o og1 e, men en Nuance 
mellem disse to Lyd, e« i det engelske snart et bredt 
a, som i: heart, snart en Lyd mellem ce og ö, som i 
earth, snart et i, som i sea, dream, snart et bredt e, 
som i heaven. Paa lignende Maade tjene da ogsaa i 
og u (ikke j og v) som graphiske Midler til at be
tegne vokaliske Nuancer, f. Ex. ai, ei, oi i det franske 
til at betegne «? (taire, éteindre, étoit), nu til at be
tegne aa (anberge, ante!) o. desk, men disse Forbin
delser ere vel at adskille fra Diphthongerne.

§ 8.

Paa samme Maade som mellem Vokalerne, er 
ogsaa imellem Konsonanterne en diplithongisk Forbin
delse kun mulig af de i Udviklingsgrad forskjellige 
Elementer, altsaa kun af mutæ og de halvvokaliske 
spirantes og liquidæ. Idet nemlig en muta forbindes 
med en liquida eller spirans, vender denne sin voka- 

' -. S liske Bcstanddeel til k, og f. Ex. kj, kv (==(j~)^ tj, tv 
• maae nu i Analogi med de vokaliske Diphthonger 

tænkes opstaaende af kij, kuv, tij, luv; kr, gr, kl, 
gi o. s. V. af ker, ger, kel, gel o. s. v. Deri
mod danne de homogene Konsonanter ikke Diplithon- 
ger med hinanden, Spiranter ikke med Spiranter, li
quidæ ikke med liquidæ, mutæ ikke med mutæ, ikke 
heller liquidæ med spirantes, og Forbindelser som kt 

jbi't og pt, der f. Ex. i Græsken ikke ere sjeldne, kunne 
ikke betragtes som organiske, oprindelige, men som 
secundaire, uorganiske, fremkomne ved Elision af
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cn Vokal; en Sætning', der, om den cndogsaa under- 
styttes af mange Data, dog- vel aldrig- kan historisk 
bevises, men hvortil Analogi og Betragtning af Ele
menternes Natur ligefrem leder os hen.

Endelig kunne nu ogsaa konsonantiske Triphthon- 
ger (skr, stj, spl o. s. v.) finde Sted under de samme 
Betingelser, som de konsonantiske Diphthonger.

Disse vokaliske og konsonantiske Diphthonger 
danne nu en ny Udvidelse af de elementariske Lyd, 
men af en ganske anden Natur, end de ovenfor om
talte ved Adspiration og Adsibilation. Her finder en 
Sammensætning Sted af to vel mere og mindre, men 
begge dog bestemt uddannede Elementer, hist kun 
Alficering af et enkelt. Kj, kv, tj, tv o. s, v. kan 
hverken betragtes som et adspireret /c, t, eller j, v, 
under en særegen nuanceret Indflydelse af Gane eller 
Tunge; men ene og alene som en Sammenslöjfning 
af to hver for sig bestemt uddannede Elementer.

Andet Kapitel.

Stavelsen. Kamp mellem det phonetiske og det 
intelligente Princip.

§ L
JVled Stavelsen, som den egentlige Lydeenhed, 

have vi fra nu af at gjöre. Betragtet fra et andet
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Standpunkt som Udtrykket for Forestillinger og Be
greber, kaldes Stavelsen Ord. Hvilket indre Sarn- 

X menhæiig^f der er imellem Lyd og Betydning, og hvil
ken Kraft det er, som knytter den ene Stavelse til 
den anden, saa al Fleerstavelsesordet fremkommer, ere 
Spörgsmaal, som vi paa delte reent phonetiske Stand
punkt, hvorpaa vi endnu befinde os, ikke kunne tænke 
paa at besvare. Til biint forste Spörgsmaal ville vi 
komme tilbage i det sidste Afsnit af Lydlæren, og 
Undersøgelsen beraf vil danne den naturlige Over
gang til Betragtningen af Sprogets intelligente Side. 
Den anden Undersøgelse vil forekomme senere, som 
en nödvendig Deel af Læren om Orddannelsen, der 
ganske er et Udtryk af Intelligentsen. Her have vi 
for det förste blot at betragte, hvad Indflydelse Sta
velserne, som blotte Lyd betragtede, öve paa hinan
den, idet de forbindes.

Det er et naturligt og under al organisk Livsyt
tring bestandig mödende Phænomen, at, naar to indi
viduelle Kræfter komme i Beröring med hinanden, da 
opstaaer en gjensidig Paavirken, en Kamp, hvori 
den ene söger at overvælde den anden, at drage den 
ind med i sin Sphære, at assimilere sig den, eller at 
fortrænge, tidslöde den, hvis en naturlig Modstræben 
hindrer Assimilationen. Hvilket af Individlierne der 
skal gaae af med Sejeren, heroer deels paa Kraftens 
Störreise, deels, og ofte endnu mere, paa de tvende 
Kræfters Stilling til hinanden. En saadan gjensidig 
Kamp, en saadan Assimilation, hvor eensartet Natur 
tillader den ene Kraft at optage den anden i sig, en
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saadan Repugnants, hvor modstræbende Naturer fra- 
stöde hinanden, afspejler sig i Sprogene i Udviklingen 
af det phonetiske Princip, og det er Phænomenerne i 
denne Kamp, som vi her have at forfölge.

Men disse Phænomencr træde mere frem i en
kelte, i de forskjellige Sprog adspredte, end i sam
menhængende, overalt tilbagevendende Rækker. Thi 
allerede tidligt mödes det phonetiske Princip fjendt- 
ligen af et andet, og hindres og indskrænkes i sin 
frie Udvikling af dette, nemlig det intelligente. Hvad 
Betydning oprindeligviis Lyden har havt for den Ta
lende, er et Spörgsmaal, vi her lade ubesvaret; men 
om vi endogsaa gaae ud fra den Forudsætning, at 
Lyden oprindeligviis har en saadan, saa er dog saa- 
meget tydeligt, at Lyden stedse taber i Selvstændig- 
hed, idet den stedse mere og mere bliver et blot tje
nende Medinin for Tankens Udtryk, ja allerede snart 
i mange og maaskee de fleste Tilfælde, faaer Udseendet 
af ganske vilkaarlige Tegn, der kun for saavidt have 
nogen Betydning, som Menneskene til dem have villet 
knytte deres Forestillinger. I denne ulige Kamp 
mellem Intelligentsens Fordringer og de i Lyden ned
lagte naturlige Kræfter, have naturligviis disse sidste, 
eller hvad vi ovenfor have kaldt det phonetiske Prin
cip, maattet bukke under. Intelligentsen har overalt 
gjennemtrængt Massen, men idet denne saaledes er 
bleven hævet op ti|^ et höjere Standpunkt, har den 
maattet give Slip paa en selvstændig, i sit eget Væsen 
grundet, Udvikling. — Fuldkomnest i plionetisk Hen
seende maatte det Sprog ansees for at være, som

Langes almind. Sprog!. <2
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havde forstaaet at forlige Intelligentsens Fordringer 
ined den störst mulige Frihed i Lydprincipets ejendom
melige Udvikling) men de enkelte Træk heraf ere i 
alle Sprog, selv de nicest begavede,, saa faa, og saa 
afbrudte, at det synes höjst misligt efter dem at ville 
afveje og bestemme deres Fortrin for hinanden. Men 
hvor faa og svage disse Træk end ere, ere de dog 
altid tilstrækkelige til at eftervise Tilstedeværelsen af 
et organisk Liv.

§ 2.

Sammenholde vi en Kække af Ord, hvori Stavel
ser, som vi med Vished kunne ansee for identiske, 
komme i forskjellige Beröringer med andre, f. Ex. 
sxpvßs, xpuKTO, s xpufpG^ Xsyu, Xexrsov, eXs^Gnp, addo, 
attingo, afficio, arrigo; subeo, suppono, sufficio, surri- 
pio, auv-acao, avXXsyu, außpaircw, avpßaXXw, auyxsw, 
OT^uyta, insto, impedio, illido, imminco, irrigo, Te^es, 
Tsfyjl) Tip.au, Tip-ö, puGosw, p-taGouv, azoTspvu, arara- 
uov, o. desk; saa see vi, hvorledes een og samme 
Stavelse under forskjellige Beröringer med andre Sta
velser meer eller mindre omdannes og’ modificeres af 
disse. I alle disse Tilfælde udtaler sig nu i Sproget 
en Stræben , efter ad reent phonetiske Veje at forlige 
det ueensartede, en Stræben, der endogsaa ofte yttrer 
sig’ som Sands for Vellyd*),  Euphoni. At kalde disse

*) Sædvanligt er ilet at lullede Lydforandringerne i Almin
delighed af denne ene Kilde, men uden Tvivl urigtigt. 
De have vistnok en langt dybere Kod. Tvertimod synes
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Phænomener tilbage til Regler er kun muligt i de en
kelte Sprog, i hvilke de optræde med mere Fastlied 
og Konseqvents, som f. Ex. i det græske. (Til dette 
og til det latinske, som heri kommer det nærmest, 
ville vi derfor i det Folgende holde os. De germaniske 
Sprog tilbyde langt færre Exempler, ligesom i Almin
delighed alle yngre Dialekter.) Saasnart overhovedet 
et Skriftsprog danner sig, faaer det intelligente Princip 
i dette en mægtig Stötte til at modarbejde det phone- 
tiske, der nu ikke blot hemmes i sin frie Udvikling, 
men endog ofte paa en Maade gjör Tilbageskridt, 
idet Hensyn paa Etymologi, Derivation, Slægtskab, 
livad enten nu dette er virkeligt eller indbildt, ved 
Hjelp af Skriften fastholder det i Øjeblikket bestaaende, 
eller vel endogsaa tilbagekalder ældre, formeentlig 
rigtigere Ordformer. Talesproget konformerer sig vel 
langsomt og partielt, men dog stedse mere og mere, 
efter Skriftsproget. Kun i den lavere Sphære, i 
Folkesproget, fortsættes Lydudviklingen uforstyrret af 
Hensyn, og hvad der i Almindelighed vrages som 
blot Depravation, og skjældes som Fölge af Slövhed 
°g Ligegyldighed, har en langt dybere Betydning, 
og vilde under en mangesidig og grundig Sammen
stilling, kunne afgive de interessanteste Bidrag til 
denne Side af Sprogenes Betragtning.

§ 3.
Gaae vi nu over til at betragte Phænomenerne

den euphoniske Sands kun i de færreste Sprog at være 
kommet til Klarhed ög Bevidsthed.

2*
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i det Enkelte og’ det först de Tilfælde, hvori de kon- 
sonantiske, dernæst de, hvori de vokaliske Bestanddele 
af to forskjellige Stavelser umiddelbart beröre hin
anden, saa see vi, at af to Konsonanter den sidste 
undertiden ligefrem forandrer den forsle til en Gjen
tagelse af sig selv, som naar det liquide v foran de 
beslægtede X, p., p forandres til disse; ß, it, cp foran 
p. gaae over til dette, og altsaa fuldkommen assimi
lerer sig dem, eller iförer sig deres Egenskab og Art 
af Udvikling; som naar blandt mutæ i Græsken og 
tildeels ogsaa i Latinen kun tenues staae forved 
tenues, mediæ forved mediæ, adspiratæ forved adspi- 
ratæ, hvorved da ligeledes en fuldstændig Assimilation 
finder Sted, skjöndt af en anden Art, end den först 
nævnte.

Hyppigere indtræder en mindre fuldstændig Assi
milation, hvorved en Konsonant blot modificerer den 
foregaaende Lyd, og ligesom bringer den sin Sphære 
nærmere, uden ganske at drage den ind deri, som naar v 
foran y, x, x, C forandres til y, foran ß, it, 9, ep foran
dres til p. o. s. v.

Hvor ingen saadan Assimilering finder Sted, til
lader Sproget sig vel endog ganske at udstöde det 
ene Element. Saaledes bortfalder 5, t, 0, £ foran <7, 
v foran c og £ o. s. v.; og delte Træk synes nærmest at 
kunne udledes af en skjærpet etiphonisk Sands, efter
som ds, ts, ns o. s. V. ikke i og Jbr sig ere uforlige- 
HS’C, og af andre beslægtede Sprog tidt nok forbindes 
uden Anstöd. lövrigt hörer delte Phænomen vel 
stedse til de sjeldnere, da det altfor ofte strider mod
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Hensynet til Derivation og’ Analogi, og om endog 
Talesproget udstöder Konsonanten, fastholder dog 
Skriftsproget den, som f. Ex. hos os i: hidsk, gridsk, V»Åfk 
smidske, Lvov i Udtalen intet d höres.

§ 4.

Betragte vi nu de Tilfælde, hvori de vokaliske 
Bestanddele af to Stavelser stöde sammen, da have 
Pbænomerne her tildeels et andet Udseende. Blödere 
og mindre individuelt uddannede, end Konsonanterne, 
flyde Vokalerne let over i hinanden, saaledes at den 
ene ganske taker sig i den anden, som f. Ex., naar i 
det Græske en lang Vokal eller en Diphthong op- 
sluger en forangaaende eller efterfölgende kort Vokal 
uden at undergaae nogen Forandring, eller naar en 
kort Vokal optager den forangaaende korte i sig, og 
derved selv bliver lang, eller og saaledes at ved Sam
mensmeltningen af begge en tredie lang Vokallyd 
fremkommer, som f. Ex. naar ea sammentrækkes til 
7], ss til 7] eller si o. s. v. lövrigt er og:saa denne 
Vokalsammentrækning egentlig kun uddannet i det 
græske Sprog, og igjen her kun gjennemfört i den 
attiske Dialekt, og forekommer ellers kun sporadisk.

1 alle disse Tilfælde finder Indvirkning paa hin
anden kun Sted under en umiddelbar Beröring, men 
sammenligne vi Ord, som: ago egi, do dedi, facio 
feei, eado ineido, lædo illido, humus kumilis, ebur 
eboris, nornen nominis; — fremdeles: kalt Kälte, 
Baum Bäume, Strom, Ströme, Horn Hörner, Fass 
Füsse, Druck drücken, zart zärtlich, Grund gründlich,
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Noth nöllrg; eller Nal Nætter, glad Glæde, Fod Fodder, 
Rod Rödder o. a. des),, saa see vi her Exempler paa, 

. at en Vokal, uagtet en mellemkommende Konsonant, 
indvirker paa en anden Vokal, sædvanligst en efter- 
fölgende Vokal paa den foregaaende, idet den ligesom 
schatterer eller nuancerer denne, eller, for at bruge 
et derom sædvanlig antaget Udtryk, bevirker dens 
Omtyd. At kalde disse Phænomener tilbage til Regler 
er i de Heste Sprog maaskec umuligt. Fleest Exempler 
tilbyde de germaniske Sprog og blandt disse især det 
islandske. Grimm opstiller her som Regel for Om
lyden: i forandrer et foregaaende a til e, u (o) til y, 
ä til æ, <5 til o, li (wv) til y, au til ey, jö til i; u derimod 
«tilö, men paa andre Vokaler över det ingen Ind
flydelse; (altsaa: dagr dat. degi, full—fylli, präör dat. 
pra^i, snur eller sonr —syni, lotr — fæti, blis — hysi, 
skjöldr— skildi, hjarta — hjörtn, andi — öndum) og saa 
dybt anseer han denne Omlyd for at være begrundet i 
Sproget, at han troer sig berettiget til at betragte 
ethvert i ög u, der ikke virker Omlyd, for uorganisk. 
I en anden germanisk Dialekt, i det Gammclhöjtydskc, 
bar den samme Lærde forfulgt Omlydens historiske 
Udvikling. Den indfinder sig her först lidt efter lidt. 
1 nomina propria, som forekomme hos -romerske Skri
benter, flades den endnu ikke, saaledes ikke betleri Mo
numenter fra det 7de og ßde Aarbundrede. Vel der
imod i del 9de; dog ere Phænomenernc for faa og

•) Deutsche Grammatik Ister Th. p. 303, cT. Hashs Anvisning 
till Isländskan p. 42 sqq.
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hos de forskjellige Skribenter for lidet overeensstein- 
mcndc, til at der kan afvindes dem nogen almin
delig Regel i

Hyppigere frembyder Sprogenes Historie Exemp
let paa Omlydens gradvise Aftagen og endelige Un
dergang, sopi f. Ex., allerede tidligt i det hollandske 
og engelske*).  I andre af de yngre Dialekter f. Ex. 
den nytydske og danske har den tildeels vedligeholdt 
sig1? ja selv Paa en Maade udvidet sig, men dens Til
stedeværelse her er en ganske uorganisk.

Sjeldne ere i alle Sprog saadanne Tilfælde, i 
hvilke en Vokal, ikke som i de foregaaende schatterer 
eller nuancerer den foregaaende Vokal, men ganske 
drager den over i sin Kreds og assimilerer sig den. 
Af det Gammelböjty dske har Grimm**)  anfört et Exem
pel paa en saadan gjennemfört Assimilation: hiltaran 
amarurn, bitteres amari, bittiri amaritudo, bittoro amaræ, 
bitturu amara. Men en saadan Assimilation mod
sætter sig Hensyn paa Afstamning, Tydelighed, relativ 
Forslaaelighed, og dette Phænomen naae# derfor al
drig nogen Fasthed.

*) Griinm <1. Gr. 1. p. 484 og 512.'

♦♦) Ü. Gr. 1. p. 118.
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Tredie Kapitel.

Ordet — det intelligente Princips fuldkomne 
Overvægt.

§
De Phænomener, som vi hidtil have sögt at sam

mentrænge tinder et Overhlih, vare alle de naturlige 
Folger af Lydindividuernes, Stavelsernes umiddelbare 
Beröring med andre Ord, de vare reent phonctiske, 
og det intelligente Princip fremtraadte bestandig, som 
det, der hemmede, indskrænkede, forvirrede det pho- 
netiske Liv; snart ville vi see en Række af Phænome
ner i det phonetiske Gebet, der ikke udspringe af Ly
denes egen Natur, men ligesom paatvinges dem af et 
fremmed Princip.

Stavelserne, de egentlige Lydindividuer, udgjöre 
Sprogets Grundlag, dets Materiale, hvortil Forestillin
gen, eller overhovedet alt, hvad Intelligentsen vil ud
trykke, knyttes. Fra et tænkeligt ældste Standpunkt 
var ethvert Sprog et Stavelscssprog, det er, et Een- 
stavelsessprog, og ethvert Ord et Eenstavelsesord *).  
Men paa dette Standpunkt bliver Sproget ikke længe 
staaende. Snart foler Sproget, for adæqvat at betegne

*) Den iiödvendije Lhniteren af denne Sætning, ligesom 
dens nærmere Forklaring, vil forekomme nedenfor.
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sine Forestillinger, en Trang' til at samle liere af disse 
Stavelser til Eet, og fastholde det saaledes Forbundne, 
som et Individuum. Paa denne Maade opstaaer B'Iecr- 
stavelsesordet. Stavelsen er nu ikke længer den liöjeste 
Eenlied i Sproget,- Ordet staaer over den, og med 
Hensyn til Ordet er Stavelsen kun at betragte som 
dets Element. Fra nu af drejer hele Sprogets Virk
somhed sig1 om Orddannelsen. Men Ordet er ganske 
Intelligentsens Værk, og Intelligentsen folger i at 
danne det sine egne Love; Lyden er blot tjenende, 
berövet al Selvstændiglied. Af vilkaarligen sammen
satte Enkeltheder vil Intel]igentsen danne et afsluttet 
Hele, og nu udstödes, indskydes, forandres, omsættes, r J^- 
de enkelte Bestanddele af Lydene overeensstemmende 
med de Anskuelser af Hensigtsmæssighed, Eenlied, 
Proportion, Velklang, som den selv har dannet sig, 
og’ som den nu, blot betænkt paa at fremme sine egne 
Hensigter, hensynslost paalvinger Lydene. Herved 
bliver nu Stavelsernes oprindelige Beskaffenhed mang- 
foldigen forandret. Dog skee ikke alle Forandringerne 
strax eller paa een Gang, men först eflerhaanden. 
Sammenholde vi da samme, saaledes som de efter læn
gere Tidsintervaller gestalte sig i samme eller nærbe- 
slægtede Ord og Sprog, saa see vi, hvorledes enhver 
Periode har berövet dem sil, hvorledes det Materielle 
i Ordet beständigen bliver mindre og mindre af Om
fang, og ligesom staaer i omvendt Forhold til den 
stedse tiltagende Udvikling af Ordets gejstlige Liv*).

*)Tlvorledes det enkelte Ord har gestaltet sig ved sin Til-
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Ville vi med eet Udtryk charakterisere Sprogets Virk
somhed i denne Retning-, kunne vi kalde det en Stræ- 

r ben efter at koncentrere Lydmassen. Af de flere Sta
velser, hvoraf Ordet bcstaaer, fastholder Sproget een, 

yc sorn det med Rette eller Urette, erkjender for den 
betydningsfuldeste, i dens oprindelige Reenhed, eller 
i al Fald i den Schattering-, som de nærmeste Stavel
ser kunne have kastet paa den, og- denne udhæves'ved 
Betoning- (Accenten), de (ivrige slutte sig til denne 
som accessoriske og- tjenende, og' da de udtales med 
svagere Betoning, svækkes de efterhaanden mere og 
mere især i deres vokaliske Bestanddele, og falde ofte 
endogsaa reent bort, saa at det oprindelige Fleersta- 
velsesord meget ofte efter et længere Tidsrums For
lob, er blevet ligesom sammentrængt til en eneste 
Stavelse, og gestalter sig som Eenstavelsesord, en Art 
af Ord, der dog vef maa adskilles fra hine oprindelige 
Eenstavelsesord, der i de allerfleste Sprog kun ere at 
betragte som ideelle eller blot tænkelige.

Spörge vi nu fremdeles om den egentlige Betyd
ning af Sprogets Stræben efter at koncentrere Lyd-

blivelse eller förste Dannelse, om allerede da noget af 
dets Bestanddele har undergaaet Forandring, og hvorme- 
gen, er noget, som vi vel ikke i et eneste Tilfælde histo- 

‘-^’“'*7 risk kunne ellervise. Ordenes primitive Former maae vi 
ansee for fuldkommen tabte for os. Men naar vi forfolgc 
Ordene i en Bække af sekundaire Dannelser, og naar vi 
i disse tydeligen sec, at Sproget stedse har villet dit 
samme, og villet det paa samme Maade, saa ere vi beret
tigede til at overfore Analogien fra de sekundaire Dan
nelser til de primitive.
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massen, saa see vi deri en Yltring' af den reent kunst
neriske Maade, hvorpaa Sproget omgaaes med sit Stof. 
Det gaaer nd paa at danne et Medium for Forestil
lingens Udtryk, og alt hvad der til denne Hensigt sy
nes uvæsentlig eller dog mindre væsentlig, træder til- ? 
bage for og underordnes det væsentlige. Den samme y 
kunstneriske Sands viser sig ogsaa paa andre Maader. 
Ligesom Sproget lier paa en indirekte Maade ndhæver 
Hovedstavelsen, nemlig ved at svække de övrige, saa- 
ledes söget det ogsaa direkte at hæve den, idet det Y- 
ved Tilsætninger forstærker dens Lyd. Men om og
saa Phænomenerne af denne sidste Art i mange Til
fælde krydse den forstnævnte Art af Phænomener, og 
modarbeide deres Indvirkning, ere hine dog i Antal 
saa meget hyppigere og i Væsen saameget virksom
mere, at det uden Sammenligning er dem, der konsti- X 
tuere hele Lydsystemets Retning. Fremdeles aabenba- 
rer Sproget ogsaa ofte en Omhu for i Ordets Dan
nelse at frembringe et rigtigt Forhold, f. Ex. imellem 
de konsonantiske og’ vokaliske Elementer, en Sands 
for Velklang, Euphoni, og om nu endogsaa Sproget 
i hele denne sin Virksomhed rober en Misforstaaen af 
eller en ikke Agten paa Stavelsernes oprindelige Ge- y. 
halt, og ikke kan frikjendes for Vilkaarlighed og Egen
mægtighed, saa maa vi erindre, at vi i at vurdere / 
Sproget i denne Henseende, egentlig kun have at be
tragte, hvorledes det forstaaer at bruge sit Stof til at 
opnaae sine Hensigter, og ikke, om det i at benytte 
Stoffet, overholder og bevarer dettes Ejendommelighed,
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At forbinde begge disse Ting-, bvad der vilde være 
det fuldkomneste, er Sprogene ikke givet.

Som flad oy nygtern troe vi nn med Grund at 
kunne afvise den Anskuelse, der udleder denne af 
Orddannelsen folgende Svækkelse af Lydsystemet, og' 
navnligen, Formindskelsen af Lydvoluminet, af Slæg
ternes stedse tiltagende Mageligbed og Slövbed. Et 
större Beviis paa Slövbed vilde det være, om enhver 
yngre Skægt bevarede det af Fædrene dannede Sprog 
netop i den samme Brede, i hvilken den modtog det, 

Y ifald ellers en saadan Fastholden af det overdragne 
enten i delte Tilfælde er tænkelig, eller overhovedet i 
nogensomhelst Retning af den menneskelige Aands 

7- Virksomhed lader sig eftervise eller tænke. Men vist
nok gives der en Svaghed og Slövbed, som forhutlet 

£ Sproget, f. Ex. Barnets og den Imbeciles; men denne 
y er Individets, ikke Slægtens, eller yttrer sig i al Fald 

hos et vist Folk i en vis Periode, men ingenlunde 
som noget permanent i Slægternes Liv.

§ 2.

Förend vi nu gaac. over til at betragte de for
skjellige Phænomener, der vise sig ved Orddannelsen 
i det enkelte, ville vi her forelöbigen og i Sammen
hæng med den ovenfor givne almindelige Udsigt, op
stille en Række af Exemplcr paa disse Phænomener i 
Almindelighed, for at give ligesom et anskueligt Bil
lede af det Hele. Vi vælge hertil ikke Exempler hen
tede fra et enkelt Sprog, ihvorvel den hele Orddan
nelsesproces virkeligen gjentager sig indenfor ethvert
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bvilketsomhelst givet Sprogs Grændser, og- altsaa 
maatte kunne tydeligen eftervises i ethvert Sprog-, for
udsat at det havde levet et ikke altfor kort Liv,- men 
vi foretrække hellere at hente Exx. fra hele Sprogklas
ser (i det Folgende fra de romaniske og germanisk— 
skandinaviske, foruden enkelte Exempler paa Ord, som 
ved Laan eller Adoption fra disse eller andre Sprog 
ere gaaede over i hegge Klasser af Sprog), deels fordi 
Sammenstillingen derved i hvert enkelt Tilfælde nöd- 
vendigviis falder rigere ud, deels fordi det kun derved 
tydeligt kan vise sig, hvorledes Orddannelsen paa den 
ene Side er at betragte som Individets Værk og per
manent, paa den anden som Slægternes Værk og pe
riodisk. Nemlig imellem enhver nye Ordform og den 
nærmest foregaaende ligger egentlig en heel Række af 
Former, der ere ligesaa mange Angreb paa det Be- 
staaende, og Forsög til det Nye. Disse tilhore nu In
dividet, eller i al Fald enkelte Kredse af Individer, 
ikke hele Slægten og liave ingen fuld jExistents i 
Sproget. Först da, naar meet- eller mindre voldsomme 
Bevægelser i Slægternes Liv omstyrte det Bestaaende 
og aabne Vejen for det Nye, gjör det længe gjærende 
og fra mange Sider forberedede sig gjældende i Masse, 
og et nyt Sprog udvikler sig af det gamle*)  tilsyne-

*) Hvorledes Sprogene i saadanne Overgangsperioder lige
som komme i Vilderede med sig selv, forsöge meget og 
igjen lade det fare, og först lidt efter lidt komme til 
större Fasthed, derpaa frembyde de skriftlige Monumen
ter fra disse Perioder mærkelige Exx. Saaledes fremviser 
f. Ex. det Gammelfranske i sin Udvikling af del Proven-
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ladende paa en Gang ,, men i Virkeligheden lidt efter 
lidt og gradeviis, paa samme Maade, som vi see Livs- 
udviklingen foregaae i alle andre Forhold.

Sammenlign altsaa: sXssij.ojuviq, ital. limosina; sp. 
limosna; portug. csmola; fr. aumone; eng. aims, Al
mosen, Almisse — sttfaxoTOf, ital, vescovo; sp. obi- 
spo; port, bispo; fr. eveque; eng. bishop, Biskop, 
Bisp — xupiaxtj eng. church, Kirke — Staxovop, ital. 
decano, eng. deacon (dissyII.) og dean (monosyll.) 
Dekan, Degn — ayysXoe, sp. angel; port, an jo; ro
mansk anguel; fr. ange — 8i<xßoXo& ital. diavolo; fr. 
diable; eng. devil, Teufel, Djævel — moneta, sp. mo- 
neda; port, moeda; fr. monnoie; eng. money, Münze, 
Mynt, — insula, ital. isola; sp. isla; port, ilho; fr. 
isle.— oculus, ital. occhio; sp. ojo; port, olho; rom. 
ocl; fr. oeil, — magister; ital. maestro; fr. maitre; eng. 
master,— civitas; fr. cite; eng. city, — oleum fr. huile;

falske, en Afladning af det Latinske, næsten paa een og 
samme Tid Formerne: nef, neif, noif-neige; aigue, eve- 
eau; paroler, paller, paler-parlcr; earn, charn, charc- 
chaire; poor, pooir, pover, povoir-pouvoir; håber, haver, 
haveir, aver, aveir-avoir; avum, avom, avon, avomes, 
a vommes-avons; estar, star, ester, estre, iestreétre; sum, 
sumes, somes, sons, suemes-nous sommes, i den nicest bro
gede Forvirring brugte imellem hinanden. Ofte siiger 
Sproget at redde sig ud af Forvirringen ved at tye til
bage til sit Udspring og ligesom reeonstruere ved en Til
nærmelse de tabte oprindelige Former, see i samme Sprog: 
orne, bons, hon-homme af homo; onor, cnnenr-honneur af 
honor; dampner damner af damnare; croiz-croix af crux; 
colons-colombe af eolumba; pes-paix af pax; vo, no vous, 
nous af vos, nos, o. s. v. Mange analoge Træk tilbyde de 
folgende Sammenstillinger.
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eng-, oil, — punctilio; ital.punto; fr. point; eng. point 
(monosyll.) spiritus; fr. esprit; eng-, spirit.
Gothisk Aortlia, gammelhöitydsk Erda, angclsaxisk 

Eorda, islandsk jörö, dansk Jord, eng-, earth 
(inonosyll.)

glit. Weralt, mellemhöjtydsk Werlt, gammelsaxisk, 
Worola, ags. Weruld, isl. veröld, eng-, world, 
d. Verd(en).

gth. Vato, ght Watzer, gs. Water, isl. vatn, d. Vand.
g-hi. Likhamo, isl. likami, d. Legeme.
gth. Haubilh, glit. Haupit, mhl. Haubet, isl. höfuö, 

svensk: Hnfvnd, d. Hoved, eng-, bead (inonosyll).
gth. Heirto, glit. Herza, ags. Heorta, isl. hjerta, d.

Hjerte, nt. Herz, engl. hearth (inonosyll.)
g-th. Augo, glit. Anka, ags. eoga, isl. auga, sv. Öga, 

d. Öje; eng. eye (inonosyll.)
gth. Auso, gjit, ora, ags. eare, isl. eyra, d. Öre, nt.

Ohr, eng. eare (monosyll.)
g-th. Tuggo, ght. Znnka, nt. Zunge, isl. tiinga, d. Tunge 

eng. Tongue (monosyll.)
gth. Seivala, ght. Seola, ags. Savel, isl. sål, eng. sonl 

(monosyll). nt. Seele, d. Sjæl.
gth. Liuhath, ght. Lioht, isl. Ijos, sv. Ljus, d. Lys, 

nt. Licht, eng. Light.
gth. Steirno, isl. stjarna, d. Stjerne, nt. Stern, eng. star, 
glit. PJnomo, ags. blosma, isl. blomstr, d. Blomme, 

Blomst, nt. Blume, eng. bloom.
gilt. Trin, ags. treov, isl. tre, sv. træd, d. Træ, eng. 

free, (monosyll).
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glit. Apful og Epfili, isl. epli, nt. Apfel; d. abild, 
Æble, eng. apple.

glit. Hnuz. ags. Hnyt, mht. Nuz, nhf. Nuss, eng. mit. 
d. Nöd.

ght. Habaro, gs. Havaro, isl. liafri, d. Havre, nt. 
Haber.

ght Roggo, nt. Roggen, d. Rug, eng. rye. (monosyll). 
glit. Araweiz, nt. Erbse, d. Ert.

Hvad iövrigt Sammenhængen angaaer mellem de 
forskjellige Former af eet og samme Ord, da er denne 
meget forskjellig. Hvor Ordets forskjellige Former 
ere hentede fra et og samme Sprog, eller fra en mo
derne Affödning af et antikt Sprog f. Ex. i det fore
gaaende fra det gammel tydske og nytydske, fra det 
Latinske og italienske, islandske og danske, der er 
enhver Form af Ordet at betragte som dannet over 
og efter den nærmest foregaaende, og søm kommende 
af denne, saaledes af stare kommer det gammelfranske 
estre og af dette igjen og ikke af stare, kommer étre, 
af habere, gmfr. havoir og af dette igjen nfr. avoir.

Hvor derimod de forskjellige Former af eet Ord 
ere hentede fra de forskjellige beslægtede Sprog eller 
Dialekter, der ikke staae i et saadant Kontinuitets 
Forhold til hinanden, men ere forskjellige Skud af 
den samme Stamme, f. Ex. det italienske og franske, 
det svenske og danske, der er Sammenhængen en 
ganske anden. Det vilde være urigtigt at sige at det 
franske épouse er dannet af det italienske sposa og 
delte igjen af det latinske sponsa, eller det danske 
Lys af det svenske Ljus, og dette igjen af det islandske
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ljos, da dog saavcl épouse som sposa er dannet af 
sponsa, saavcl Lys som Ljus af ljös, men kun paa 
forskjellig Maade. Alle de saaledes beslægtede Sprog 
— Söslersprog — have et fælleds Materiale at bear
beide—Modersproget— uafhængigt af hinanden, skjöndt 
naturligviis med mange gjensidige Bcröringer. Alle 
afspejle de i Behandlingsmaaden deres egen Individua
litet. Det ene af de afledte Sprog viser större Sands 
for Vokalismen, det andet for Konsonantismen, det 
ene bruger mere Adspiration, det andet mere Assibi- 
lalion; det ene bortkaster hurtigere, det andet lang- 
ommere, hvad det ikke indseer Nytten af o. s. v. 

Ethvert •enkelt Ord i ethvert af Sprogene er saaledes 
at betragte som det nöd vendige Resultat af den indi
viduelle Behandlingsmaade af det givne Stof, og staaer 
kun forsaavidt i Beröring' med det tilsvarende Ord i 
Söstersproget, som de have et oprindeligt Udspring 
tilfælleds. Den större eller mindre Lighed er fra 
dette Standpunkt noget ganske tilfældigt. — De en
kelte Tilfælde, i hvilke et Ord ved Laan eller Adop
tion gaaer fra el Sprog over i et andel, forandre na
turligviis ikke Sagen.

§ 3.

Gaae vi nu over til at betragte Orddannelsens 
Phænomener i det enkelte, saa have vi allerede i det 
Foregaaende henfört dem til to Klasser, i hvilke 
begge den samme kunstneriske Sands for Eenbcd yt- 
trede sig, men paa forskjellig Maade. Den ene un
derstotter Hovedstavelscn, der allerede udbæves ved

I.nnges almind. Sprogl. o
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Betoningen, i dens naturlige Supremati, ved at svække 
de övrige Stavelser, den anden understöt ler Hoved
stavelsen umiddelbart ved at foröge og forstærke dens 
phonetiske Materiale. Vi kunne i at behandle det en
kelte være saameget .kortere, da vi ofte kunne stötte 
os paa de Rækker af Exempler, som i det Fore- 
gaaende ere opstillede. — Först altsaa blive fornem
melig- Vokalerne, som de mindst uddannede og mindst 
betydningsfulde af Lydelementernc, svækkede; a, i, u, 
de i phonetisk Henseende meest uddannede iblandt 
dem, gaae over til e og o (see i det Foregaaende især 
Overgangene fra det latinske til det franske, og fra 
det islandske til det danske), og falde ofte endog reent 
bort, sjeldnere i Begyndelsen (apliæresis) og Slutnin
gen (apocope) af Ordet, f. Exx. i Gsko éGsXw, zswop 
sxsivo?, arpaxrw ac~paxTM, 5upop.at o8vpop.ai, dentes 
o3ovts£, épsuyø ructo, ut uti, die, duc, fac, fer, tribu- 
nal, cochlear o. a. dsl.; langt oftere i Midten af Or
det (syncope), ligesom i Orddannelsens Trængsel, f. Ex. 
nauta, tegmen, lamna, for navita, tegnmen, lamina, 
ulins, villum, libellus, med konsonantisk Assimilation, 
for unuJlus, vinulum o. s. v.; sammenlign Overgange 
fra det latinske til det franske som: sæculum siede, 
humilis humble, numerus nombre o. s. v., eller de i 
tydsk og dansk Flexion saa hyppige Synkoper af e*).  
Af Konsonanter udstödes især Spiranterne h, j, s, v,

*) Omfanget af disse Phænomener viser sig kun ret tydeligt 
deri, at de yngre Ordformer og overhoved de yngre 
Sprog i Almindelighed ere rigere paa Konsonanter, de 
ældre paa Vokaler.
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som de iblandt Konsonanterne mindst uddannede, og 
en Stavelse, der bestaaer af en Spirant med Vokal, 
bortfalder ofte heel, som: amarim, amassem for ama- 
veriin, amavissem, dixli, scripsti, ausim for dixisti, 
scripsisti, ausns sini, prendo,- præbeo, vemens for pre- 
bendo, præhibeo, vehemens o. fl. dsl.

Alle disse Tilfælde, hvori Lyden svækkes eller 
bortkastes, finde naturligviis kun da Sled, naar Spro
get ikke anseer Lyden for nödvendig- til Betegnelsen 
af Begrebet eller dets*Modifikation. Hvor det mod
satte er Tilfældet gaaer Intclligentsen netop ud paa 
at bevare dem med stor Omhu. Saaledes overholdes 
f. Ex. Kasusendelserne i Latinen og1 Græsken ligesaa 
fuldkomment, ja endog- strængere, end selve Hoved
stavelsen, og bortfalde aldrig, förend naar Sproget i 
sit Forfakl taber Bevidstheden om deres Betydning, 
eller Ordet gaaer over i et andetSprog, der ikke har 
Kasnscndelscr. Ja Flexionsendelsen beskytter endog 
ofte den övrige Deel af Ordet mod voldsomme For
andringer, som Sammenligningen af Ordenes Former 
i casus recti og casus obliqui tydeligt viser: f. Ex. 
Xswv, Xsovrof, yaptetj'/apis-n-oj, laclact-is, iter ilincr-is, 
supellex supellectil-is.

Den anden Klasse af Phænomener gaaer ud paa 
umiddelbart at bæve Hovedstavelsen ved at forstærke 
dens Lyd ved Tilsætning, fornemmelig af en Spirant, 
som f. Ex. ovenfor under Spiranterne, men ogsaa af 
Jiquidæ og mutæ. Saaledes forstærkes i den græske 
Vokalflexion de oprindelige Former ved Tilsætning- af er, 
.v, T, ax o. s. v. f. Ex. o^-o, xapv-o, 8axv-o, tukt-o, 

3*
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Y^pacx-o af de gamle Former öS, xap, Sax, tux, Y^pa; 
saaledes understöttor det Franske ofte den Stavelse, 
som har Tonen, med et tilföjet d, som i criard, pil- 
lard, monchard, vieillard af crier, piller, moucher, 
vieil, eller forstærker et n finale ved i Udtalen at 
föje et g dertil, som dog Skriftsproget ikke optager, 
f. Ex. action, facon, compagnon; saaledes siger Tyd- 
sken : Schlag, schwach, schwimmen, vi Slag, svag, 
svömme; — hine Schlacht, todt, Nacht, vi: Slag-, död, 
Nat o.s. v. o. s.v. Hyppigere endnu skeer Forstærkel
sen derved at ikke nogen ny Konsonant indskydes, 
men den, der er, fordobles — Gemination —, især 
skeer dette nu igjen ved liquidæ, og i Græsken f. Ex. 
er det i Heglen kun disse og g (t), som gemineres, 
men ogsaa ved mutæ, som aula og olla, mile og mille, 
numus og niimmus, narro og narus, succus åf sugo, 
Jittcra og litera; Skib Skipper, dyb dypper, Lag læg
ger, Drag trækker o. s. v.

Ofte udhæves og forstærkes Hovedstavelsen ved 
en syllahisk Forögelse, idet dens Begyndelseskonso
nant gjentages med en indskudt Vokal f. Ex. Ti-0'r)p.L, 
8f-8wp.i, yi-yvoaxu, xi-xpaaxo, px-p/r/jexo, eller Xs-Xvxa, 
p.s-p.ova, ys-ypaepa, Ts-ruepa; ligesaa mo-mordi, tu-tudi, 
te tigi, pe-pendi, ce-cidi. I det tydske Sprog forekom
mer paa en hermed analog Maade kun Stavelsen ge 
somi: genug nol;, gering ringe, Gesang Sang, Getüm
mel Tummel, Gefühl Fölelse, ge-lobt, gc-mordet, 
ge-neigt, ge-raubt, ge-tänsclit, ge-kauft, ligesom hos os 
i de fra Tydsken laante Ord, somi: Gevinst, gesvindt, 
Gesandt, Gehæng o. fl. dsl. Disse og lignende Til- .
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væxter, hvormed Intelligentsen oprindeligviis ikke sy
nes at Lave tilsigtet andet, end i Almindelighed at 
bæve Hovedstavelsen , benytter den nu sidenetter paa 
mangfoldige Maader i den specieliere Orddannelse 
eller den grammatiske Flexion, og hvad der i det en
kelte Sprog oprindeligen kun er adspredt og cnkelt- 
viis tilstede, har den otte uddannet og gjennemfört i 
analoge Rækker. Saaledes har f. Ex. det græske 
Sprog udviklet denne her sidst nævnte syllabiske For- 
ögelse, hvoraf vi ogsaa saae Spor i det latinske og 
tydske, til et stadigt og gjennemgaaende Moment i 
dets Verballlexion. Men det maa her være nok blot 
at gjöre opmærksom derpaaj vi ville siden, naar vi 
afhandle Ordannelsen fra dens logiske Side og Udvik
lingen af de grammatikalske Former, komme til nær
mere at betragte dette*).

§ 4.

Alle disse naturlige Midler til i Orddannelsen at 
bevirke Udtryk og Effekt, finde vi at Sprogene be-

*) Som forelöbige Antydninger af hvad vi siden komme til 
nærmere at betragte, ville vi her tilføje nogle Excmplcr 
paa, hvorledes Intelligentsen ogsaa udenfor Flexionen be
nytter den Dobbelthed af Ordformer, som opstaaer ved 
de ovenfor nævnte Bortkasteiser eller Indskydelser af Lyd, 
til at betegne forskjellige Nuancer af den samme Grund
forestilling. Sammenlign saaledes: infera og infra, supera 
og supra, surrigo eller subrigo og surgo, immo og imo, 
sterben og darben (Verderben), Wissen og Gewissen, 
Schlag og Schlacht, Muth og Gcmüth, hören og horchen, 
stum og dum, skjön og kjön, snar og nær, politisk og 
politisk.
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nytte med Afvexling og' Mangfoldighed, og om endog 
de enkelte Sprog vise en Forkærlighed for enkelte 
af disse, f. Ex, for Adspiration, for Assibilatiou, for 
Apokope o. s. v.*)  saa see vi dog intet Exempel paa, 
at noget Sprog eensidigen har indskrænket sig til et 
eneste, eller selv kun til enkelte af disse Midler. Den 
samme Sands for Velklang, som nu her yttrer sig i 
den ligelige Anvendelse af de forskjellige Midler, og 
ligesom konstituerer Orddannelsens æsthetiske Side, 
viser sig atter i den Maade, hvorpaa det enkelte Mid
del benyttes. Hvad först [Fornødenheden medförte, 
og hvad der oprindeligen maa have indskrænket sig 
til et ikke stort Antal af Tilfælde, det benyttede snart 
den euphoniske Sands mangfoldigen til sine Hensig ter. 
Alle hine Tilfælde af Apokope, Synkope, Indskydelse 
af Vokaler eller Konsonanter o. s. v. udvikles eller 
mangfoldiggjöres nu, men forskjelligt i de forskjellige 
Sprog- og- Dialekter, i samme Forhold, som den eu- 
phoniske Sands tiltager i Bevidsthed og Styrke. Men 
hvad der i det enkelte Tilfælde tilhorer den ene eller 
den anden af disse Kræfter, Fornødenheden eller den 
æsthetiske Sands, er umuligt at afgjöre, eftersom begge 
nödvendigviis falde sammen**).  Men om vi end i den

*) Hvorledes en saadan Forkjærlighed undertiden kan udarte 
til Affektation eller Sygeliglied, derpaa have vi et Exem
pel i det latinske Sprog paa Katulls Tid, see Digterens 
84de Epigram, hvori han spotter over dem, der adspirerede 
overalt som en vis Arrius, der turn mirifice sperabat se 
esse locutum, cum quantum poterat dixerat hinsidias.

**) Jo mere overhovedet de etymologiske Forskningers Detail 
i alle Sprog endnu er i sin Barndom, desto mere kan vel
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euplionislte Sands, i Modsætning' til dem, der synes 
at indrømme den for meget, ikke see Kilden til pho- 
netiske Pbænomener, men i Almindelighed kun den 
Kraft, der modererer, (indskrænker eller udvider) hine, 
saa nægte vi dog ikke, at der i alle Sprog forekomme 
visse Pbænomener, som ikke kunne forklares naturligt 
uden som umiddelbare Yttringer af den euplioniske 
Sands. Herhen regne vi f. Ex. de Tilfælde, i hvilke 
Sproget, naar to Vokaler stöde sammen, og det hver
ken vil sammenslöjfe begge til een, eller bortkaste 
den ene af dem, men fastholde begge tydeligt, saa at 
de fremtræde hver for sig, for at udfylde det Gab, 
der nödvendigviis opstaaer imellem dem (hiatus), ind
skyder en Konsonant, især en Spirant eller Halvvokal; 
saaledes f. Ex. i den æoliske Dialekt et Digamma (k 
eller v), i alle græske Dialekter et v (scpeXxuCTixov), 
enkelte Gange <7, i Latinen k og v, sjeldnere d, f. Ex. 
i: ævum, ahenum, prod^sse o. s. v. Fremdeles de Til
fælde, hvori Sammenstod af Konsonanter enten hæves 
ved Indskud af en Vokal, som f. Ex. i den græske 
synkoperede tredie Deklination; eller sjeldnere mildnes 
ved Indskydelse af en tredie Konsonant, som atter i 
Græsken, naar undertiden ß eller 8 indskydes mellem 
p., v og p (sammenlign nombre, humble, comble med:

den, der,til Brug for Undersøgelser, som de nærværende, 
seer sig om efter Exempler, gjöre Regning paa Ovcrbæ- 
rclse ved Misgreb, som ofte ere uundgaaelige. Til Lykke 
staaer og falder da i al Fald ,en Sætning ikke ved et godt 
eller slet valgt Exempel, men ved sin egen Grund eller 
Ugrundetlicd.



40

numerus, bumilis, cumulus). Endelig' maa vel ogsaa 
hine Omsætninger af Konsonanter, især de halvvoka- 
liske, der sædvanlig gaae under Navnet metathesis, 
fornemmelig udledes af eupboniské Grunde (Gapou?- 
Øpacvp, Valdemar — Wlademir, fürchten — frygte 
o. s. v.),' og dog hvem vil i ethvert af disse og nys
nævnte Tilfælde turde bortvise al intelligent Moment? 
Saameget er vist, at Intelligentsen ogsaa benytter 
disse Phænomener til sine Hensigter. Vi hentyde hun 
til den Holle, som metathesis spiller i den græske 
VerbalHexion, og til Exempier som Storm — Ström, 
ferm — frem, skarp — skrap, frisk — fersk, splitte — 
spalte, pluddre, boldre, buldre, poltern o. s. v.— löv- 
rigt synes selv de i euphon’sk Henseende incest ud
dannede Sprog ingenlunde at være komne til Fasthed 
eller Enighed med sig selv. Saaledes taaler f. Ex. 
den attiske Dialekt, der i denne Henseende maaskee 
staacr over alle andre Sprog«, Forbindelser som zr, 

.. <pØ, XV, x^> som andre Sprog afskye. Overalt viser 
den specielle Orddannelse — Flexionsformerne — sig 
forholdsviis mere gjennem trængte af de euphoniske 
Love, end den generelle. Det er dette Parti af 
Sproget, som tidligst har uddannet og fixeret sig, og 

I hvorover det intelligente Princips Vilkaarlighed har 

{formaact mindst.

§ .5.

Men ved Siden af disse Phænomener, som vi have 
troet fornemmelig at maatte udlede af Orddannelsens 
Proces, og som vi have sect medföre en Disorgani-
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sation af det hele Lydvæsen, der da fornemmelig' viste 
sig i en Svækkelse og Indskrænkning af Lydenes 
Extensitet, eller Lydvoluminet, viser sig endnu en 
anden Art af Phænomener, der ikke finder sin För
klaringsgrund i Orddannelsen. Nemlig i Lobet af et
hvert Sprogs historiske Udvikling inden sine egne 
Grændser, men især ved ethvert ældre Sprogs Over
gang i dets yngre Affödninger viser sig en Svækkelse 
af Lydelementerne, en Aftagen af deres Intensitet, der, 
om den end ofte ledsager Orddannelsesprocessen, dog 
for saavidt viser sig uafhængig af denne, som den ofte 
forekommer ogsaa da, naar ingen anden Omdannen af 
Ordformen finder Sted, altsaa uden for Orddannelsen. 
Ved denne Art af Lydsvækkelse gaae da de nicest ud
dannede Vokaler over til de svagere, f. Ex. i og u til 
e og o, eller overhovedet de fyldigere og klarere til 
exilere og dunklere, f. Ex. a, æ, aa, y, ö til e, i, o-, 
fremdeles af Konsonanterne de haarde mutæ til de 
blöde, p, t, k til b, d, y, eller til de tilsvarende Spi
ranter V, j, h, s-, sammenlign f. Ex. det italienske 
vergola, tavola, vedova, bocca, gola, dolce, equate, ve- 
dere, bevere, governare med det latinske virgula, ta
bula, vidua, bucca, gula, dulce, æquale, videre, bibere, 
gubernarej eller det gammeldanske, jæk, mik, thik, 
tlicll), ok, myn, fram, mællom, Kötb, Höktidh med 
vort jeg, mig, dig, det, og, min, frem, mellem, Kjöd, 
Höjtid. At tye til en præsumtiv Forestilling om 
Slægternes voxende Slövhed, og aquiescere ved denne 
som Grund til disse Phænomener synes lidet tilfreds
stillende, og vi have allerede ovenfor troet at kunne
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tilbagevise denne Anskuelse som overfladisk og grund
lös. Men lig’esom disse Phænomeirer, som vi lier om
tale, i deres Udseende vise sig som i det Hele 
eensartede med dem, der yttrede sig ved Ord
dannelsen , saaledes synes Grunden til dem ogsaa 
eensarlet med Grunden til hine. Gaae vi nemlig et 
Skridt videre og betragte ikke, som hidtil, Ordet, men 
Ordgruppen, Sætningen, som det överste Lyd - Indi
viduum, eftersom Menneskene ikke tale i Ord, men i 
Sætninger, saa indtager igjen Ordet, betragtet fra 
Sætningens Standpunkt, den samme Plads i Sætningen, 
som Stavelsen indtager i Ordet, det er, det optræder 
nu som Deel af et Hele, og' maa, som saadan, under
ordnes det Heles Fordringer. I det nu alfsaa Intelli
gentsen gaaer ud paa, ikke at danne Ord, men Sæt
ninger af Ord, og beständigen ligesom iler fremad fra 
Ord til Ord og ikke kan ansee sin Opgave for löst, 
förend den er ved .Enden af .Sætningen , dvæler den 
ved det enkelte Ord stedse kun i den kortest mulige 
Tid, og anvender paa Lydens Gestaltning kun saa- 
megen Kraft, som netop synes nödvendig til at den 
paa ethvert Sled tydelig fremtræder*);  og saaledes 
^88er Spiren til denne Svækkelse af Lyden i den 
samme kunstneriske Stræben efter Eenhed og Under
ordning af det tjenende, som vi ovenfor ved Orddan-

*) Hvorledes undertiden endog Ordets Integritet krænkes 
ved Forbindelsen med andre Ord (Krasis, Inklination) 
komme vi nedenfor til at betragte under Udviklingen af 
Orddannelsens logiske Side. I phonetisk Henseende have 
disse Tilfælde intet mærkværdigt.
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nelsen paa forskjellige Maader saae svække og forstyrre 
Lyden.

Dette Phænomens Historie tilbyder nu ganske 
de samme Træk, som de andre af samme Art. Til
stede i alle Sprog gjör det sig i det ene snarere og 
almindeligere gjeldende, end i det andet (sammenlign 
f. Ex. det danske og engelske med det svenske og 
tydske), og afgiver saaledes et Træk til Sprogenes og 
Dialekternes æstlietiske Charakteristik. Virksomt til 
alle Tider, og sandsynligen stedse virksomt i lige 
Grad, er det dog især paafaldende i Overgangsperio
derne, hvor et yngre Sprog udgaacr af det ældre, 
og faaer derved Skin af at være en charakteristisk 
Egenskab ved de yngre Sprog, hvilket dog ingenlunde 
er Tilfældet*).  — lövrigt, eftersom Orddannelsen og 
Sætningsdannelsen i den Forstand, hvori vi lier be
tragte dem, ligge hinanden saa nær, og ere ganske 
eensartede, saa ville vi, idet vi tilskrive Sætnin’gs- 
dannelsen denne sidstnævnte Art af Lydsvækkelse, 
dog dermed ikke benægte, at ogsaa mange af de Lyd
svækkelser, som vi. i det foregaaende have udledet af 
Orddannelsen, kunne finde i mange enkelte Tilfælde 
deres Grund og overhovedet en kraftig Undcrstöttelse 
i Sætningsdannelsen, Men livor alt er saa uvist, hvem 
vil der turde vove at bestemme, hvad der udelukkende

*) See f. Ex, hvad det latinske Sprog angaaer, Schneiders 
latein. Gramm. Ister Theil under Bogstaverne a, i, u, b, 
c, d, t, p de mange Spor allerede i det ældre Sprog af 
denne Art af Lydens Svækkelse,
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tilhorer den ene eller den anden af tvende eensartede 
Kræfter?

§ 6-

Kaste vi nn et Blik tilbage paa det hele Lydbe
greb, da tilbyder det vistnok Billedet af et i mange 
af sine Momenter disorganiseret Liv. Men at Ord- 
og Sætnings-Dannelsens Processer endda ikke for- 
maae mere til at forstyrre det Hele, eller ikke bevirke 
det, de formane, i kortere Tid, dertil ligger Grunden 
i Sagens egen Natur. Intelligentsen, for hvem det 
ligesaalidet er Opgave at svække Lydsystemet, som at 
styrke det, men for hvem alt lier kun er Middel til 
at opnaae sine Hensigter, föler sig i Anvendelsen af 
disse Midler mangfoldigen hindret og bundet af Hen
syn paa Etymologi og Ordslægtskab, Hensyn, som 
den ifölge sin Natur ikke kan give Slip paa; endelig 
af.Hensyn paa Tydelighed og Forslaaeliglied, som de 
nödvendige Betingelser for alt Udtryk og Effekt. 
Skriftsproget, hvori Intelligentsen nedlægger alle disse 
Hensyn, danner nu et Værn for Sproget mod Intelli
gentsen selv. Men ved Siden af Skriftsproget gaaer 
Talesproget, tilgjængeligt for ethvert Indtryk, og mæg
tigt nok til jævnligen (periodisk) at aftvinge Skrift
sproget store Koncessioner. Saaledes formaaer Skrift
sproget vel at opholde og sinke, men ikke at afværge 
Lydsystemets stedse tiltagende Disorganisation og 
Svækkelse.



45

Fjerde Kapitel.

Sammenhæng imellem Ordets Lyd og Ordets 
Indhold.

§ i-
Forinden vi nu, efterat have betragtet Ordets ma

terielle Side, Lyden, gaae over til Betragtningen af 
Ordets aandige Side, det er dels egentlige Væsen og 
Liv i Sproget, ligger os intet Spörgsmaal nærmere 
end dette: hvilken Sammenhæng er der imellem Ly
den og det. Intelligentsen vil udtrykke ved Lyden, 
hvilken Kraft sammenknytter begge til et Hele, eller 
med andre Ord, hvilken Adkomst har i ethvert enkelt 
Tilfælde denne eller liiin Lyd til at tjene til Udtryk 
for denne eller hiin Forestilling? Besvarelsen af dette 
Spörgsmaal vil gjöre den naturlige Overgang til de 
folgende Undersøgelser.

Spörge vi da for at nærme os til Besvarelsen af 
dette Spörgsmaal, hvad det er, som i Sproget skal 
komme til Orde og finde Udtryk, og afholde vi os 
saameget som muligt fra at gaae ind paa de folgende 
Undersøgelsers Gebeet, da kan Svaret her forelöbigen 
ikke blive andet end dette: at Alt, saavel hvad der i den 
ydre, phænomenale Verden aabenbarer sig for os, lige
som paa den anden Side Alf, hvad der i vort Indre, 
i den menneskelige Aand, udfolder og gestalter sig
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skal i Sproget Lomme til Orde og finde Udtryk. 
Men hvad der her ved förste Ojekast viser sig som 
tvende Sphærer, viser sig for den nærmere Betragt
ning som Eet. Thi alle hine ydre Phænomener exi- 
stere kun forsaavidt for os, som de afficere vort aan- 
dige Væsen, og forsaavidt, som vi fornemme, fatte og 
tilegne os dem. Vi maae altsaa rette vort förste fore- 
löbige Svar derhen, at det, der skal komme til Orde 
og Udtryk i Sproget, ere vore aandige AfTectioner og 
Virksomheder, med eet Ord: vort hele indre Liv.

§ 2.

Men at yttre dette indre Liv i Ord er ikke andet 
end at hensætte dets Phænomener uden for sig i til
svarende Lydgestalter. Hvoraf bestemmes nu Intelli
gentsen i Valget af Lyden? I hvis Billede danner den 

hine Lydgestalter? At tænke sig denne Akt af Ord
dannelse som tilfældig i sin förste Tilbliven, og der
næst fastholdt ved en Art af Overeenskomst, tilbyder, 
selv uden Hensyn til de store Vanskeligheder, som 
nödvend*gviis i Udförelse maatte möde en slig Over- 
eenskomst, saa lidet tilfredsstillende for Tænkningen i 
og for sig, at vi umuligt kunne acqviescere derved. 
Al Tænkning stræber hen til en nödvendig Sammen
hæng, ligesom den gaaer ud fra Forudsætningen af en 
saadan. Men ogsaa Betragtningen af Sproget selv 
peger hen paa dette. Thi om endogsaa Sproget i sit 
Væsen ikke er andet end Yttring af vort indre Liv, 
Manifestering af vor Verdensanskuelse, saa er det dog 
i sin Art og Maade tillige Meddelelsesmiddel, efter-
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som Individet förer et Slægtliv, og lam i og' ved 
sin Slægt han Lomme fil fuld Udvikling. Men hermed 
er ogsaa en nödvendig Sammenhæng mellem Lyd og 
Indhold givet. Individet maa til at udtrykke sin Fo
restilling o. s. V. vælge den Lyd, som ikke blot for 
det selv er betegnende, men som ogsaa lios den Til
hörende vækker netop den samme Forestilling, med 
andre Ord, Individet maa bruge det Udtryk, som et
hvert andet Individinm vilde have brugt til at udtrykke 
den samme Forestilling. Kun saaledes kunne vi fatte 
Ordets Forstaaelighed. Og her viser da strax den 
hele Akt sig paa een Gang som Individets og som 
Slægtens, det er, som Individets, forsaavidt som det 
er en Deel af Slægten,’ med andre Ord, den hele Akt 
viser sig som en Akt af Nödvendighed. Enhver Fo
restilling maa som den, der ikke blot er Individets, 
men ogsaa Slægtens Ejendom, have et eneste fælleds 
Udtryk. — Hvorledes imidlertid Individet under denne 
Nödvendighed vindicerer sin Frihed, ville vi nedenfor 
komme til at betragte.

§ 3.

Een Klasse af Ord er der, hvori Sproget selv 
synes at robe sit Mysterium og give os et Vink om, 
hvorledes vi i det Hele maa tænke os denne Orddan- 
nelses-Akt at foregaae. Betragte vi den Klasse af 
Ord, der tjener til Udtryk for Forestillinger, som ere 
Tilegnelser af de Pbænomener, der afficere os gjen- 
nem Orets Sands, eller gjennem Lydens Medium, da 
er det iøjnefaldende, at Ordet netop er en Gjentagelse
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af den Lyd, hvormed Phænomenet tiltalte os. I Ord, 
som: brage, knage, — for at tage Exempler af vort 
eget Sprog — bruse, suse, hvine, skryde, vræle, 
hvæse, tude, bröle, bræge, surre, dundre, skralle, 
smelde, pluddre, sluddre- og mangfoldige andre af 
samme Slags, har Intelligentsen ikke gjort andet, end 
efterlignet og gjentaget den Lyd, som var det Me
dium, gjennem hvilket Tilegnelsen gik for sig; Ud
trykket for Phænomenet og' Udtrykket for Tilegnelsen 
falder sammen,- Ordet er det Tredie, hvori de modes, 
og' er saaledes paa een Gang Repræsentant for Fore
stillingen og for Phænomenet.

Overfore vi denne Analogi paa de Ord, der ere 
Udtryk for saadanne Phænomener, som ikke afficere 
os igjennem Orets Sands, men igjennem Sandsningens 
andre Media, som Synet, Foleisen o. s. v., da vise 
ogsaa disse Ord sig som Gjentagelser eller Reproduk
tioner af deres Phænomener; men, medens- liiin forste 
Klasse af Ord bevæget sig i samme Sphære, som det 
Phænomen den reproducerer, og kun er en Gjentagelse 
af dette, men er en bevidst og ingenlunde en mecbanisk, 
thi forsaavidt den er dette tilhorer den ikke Sproget 
— indeholde derimod disse Ord en höjere Virksomhed, 
idet de överföre det opfattede i en anden Sphære, og 
gjöre det seete, föl te o. s. v. tydeligt.

At nu en saadan Overforen fra den ene Sands- 
ningens Sphære til den anden er tænkelig, indsee vi 
let, naar vi erindre, at hine Sandsningens forskjellige 
Spliærer kun ere de forskjellige Udtryk for en eneste 
fælleds Sandsning, de forskjellige Organer for et kom-
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inline scnsoriiim, og' ile mangfoldige Tilfælde, hvori vi 
laane Udtryk, der aabenbart nærmest tilhore een 
Sphære, til dermed at betegne Forestillinger, der til
hore en anden Sphære, naar vi f. Ex. om en Tone 
sige, at den er klar, dunkel, höj, lav, baard, blöd, 
eller om en Farve, at den er skrigende, skjærende, 
haard, blöd, varm, kold, o. s. v., viser det tilfulde, hvor 
dybt Overförelsen er begrundet i Forestillingen og 
Sproget, eller rettere, hvor oprindeligt Fælledskabet 
er, thi det er naturligviis et saadant, vi egentligen 
maa tænke os, og om en Overfören kunne vi kun for- 
saavidt tale, som vi gaae ud fra en Adskilthed af det 
i sin Grund forbundne.

Hvis denne Analogi er rigtig, saa have vi med 
Hensyn paa den hele Klasse af Ord, der cre Udtryk 
for saadanne Forestillinger, der ere Tilegnelser af de 
materielle Phænomener eller med andre Ord, ere Ud
tryk af vore materielle Forestillinger, erkjendt ikke 
blot hvad Sproget gjör, men ogsaa i Almindelighed, 
hvorledes det löser sin Opgave. Derimod bliver den 
endelige Udförelse selv os vistnok endnu stedse et 
Mysterium i alle de Tilfælde, hvor en Overförelse 
finder Sted fra den ene Sphære til den anden. Men 
at dette paa vort nuværende Standpunkt ikke kan være 
andet, og at altsaa derfra ikke kan hentes nogen Ind
vending mod vor Hypotheses Gyldighed, ville vi ne
denfor komme til at udvikle. Her ligger det os nær
mest ved en alsidigere Betragtning af Forholdet mel
lem Forestilling, Ord og Phænomen at udvikle vor

Langes almxnd. Sprogt 4
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Hypothese i dens hele Væsen og Konseqvents, og fore- 
^yß’8c ^e »»lüge Misforstaaelser.

§ 4.

Altsaa Ordets materielle Side, Lyden, er paa 
denne Maade nödvendig, ihke saa dets intelligente 
Side, Forestillingen, thi skjöndt denne vækkes og bæ
res af Phænomenef, saa er den dog ingenlunde et nöd- 
vendigt Produkt af delte, saa at det samme Phænomen 
hos alle Individuel- skulde vække samme Forestilling, 
men derimod et Produkt af Intelligentsen som affice
ret af Phænomenet, saa at altsaa det samme Phæno
men hos forskjellige Individuel-, eller hos de samme 
Individuer til forskjellig Tid — efterhaanden — kan 
vække og- hære forskjellige Forestillinger. Fremdeles, 
saa mange Forestillinger, saa mange Ord, men imellem 
Forestillingen og Phænomenet finder ikke det samme 
Forhold Sted, idet paa den ene Side eet og samme 
Phænomen kan vække en Række af de forskjelligste 
Forestillinger, paa den anden Side flere Phænomenet- 
kunne forenes under en eneste Forestilling, idet de 
mode hinanden og falde sammen i denne ene.

Enhver materiel Forestilling er naturlig en een- 
sidig Opfatning af et Phænomen, det er, en Opfatning 
af den Side, som Phænomenet nu netop vender mod 
Intelligentsen. Berörer Phænomenet oftere Intelligent
sen, saa at denne hos hiint opdager nye Sider, nye 
Egenskaber og' Beskaffenheder, saa bliver disse igjen 
lige saa mange Gjenstande for nye Opfatningers Fore
stillinger og Ord. Her opstaae nu tvende Tilfælde.
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Enten optræde alle disse forskjellige Ord, hver for 
sig, med lige Gyldighed som Udtryk for Phænomenet, 
kun opfattede fra forskjellige Sider, de saakaldte Syno
nyma, hvis Forbindelse er en ydre og uvæsentlig, 
eftersom de kun sammenholdes derved, at de slutte 
sig til et fælleds Phænomen, medens derimod deres 
Forestillinger ganske afvige fra hverandre, f. Ex. 
ßpovr^—ßpsp.M, fremo, brummer, den Lynet ledsagende 
Bragen; aoTpaxiq—aorip, astrum — Lynet som Masse af 
Lys; xepavvoc—xpouo—Lynslaget; mare Havet som 
Element, pontus—ßsvGo?— Havetsom Dyb, pelagus 
Havet som Udstrækning, æquor Havet som Flade 
o. s. v. Eller, i det andet Tilfælde, optræder den i 
Rækken af Forestillingerne förste, eller i al Fald be- 
tydningsfuldeste, med sit Udtryk i hele sin Eensidig- 
hed, som den egentlige Repræsentant for det hele 
Phænomen, og alle de i Rækken folgende Forestillin
ger med deres Udtryk optræde nn, betragtede i For
hold til hiint, som nærmere Bestemmelser eller Angi
velser af Egenskaber og Beskaßenheder ved hiint. 
Saaledes tale vi f. Ex. om Tordenens Bragen, Brum
men, Buldren o s. v., medens Torden i og for sig er 
en ganske eensidig Opfatning af Phænomenet, og me
dens Ordene, Bragen (sammenlign payiq, ^yvvp.1, frå
gor, brechen („Brummen”) ßpsp.o, ßpcp.op, ßpo-mj fremo 
og „Bulder“ Gepolter i og for sig, Jigesaavel kunde 
have representeret Phænomenet, og tildeels ogsaa 
kunne eftervises at gjöre det, f. Ex. ßpovvq, ßpop.o£, 
frågor (coelestis).

Hvor talrige disse Rækker af Synonymer blive,
4*
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beroer paa Pliænomenets Betydning- for den opfat
tende Intelligents, og paa dennes Livlighed og- Kraft 
i at afvinde det forskjellige Sider. Hvilken Forestil
ling der i Rækken bliver den förste og hvilken den 
sidste, maa beroe paa den opfattende Intelligentses 
Særegenhed, og har, fra vort nærværende Standpunkt 
af, overhovedet Udseende af raa Tilfældighed. Rig
dom af Forestillinger giver Rigdom af Ord, eller gjör 
Sproget rigt; og paa den anden Side prise vi de 
Sprog som malende eller ndtryksfukle, der have vidst, 
allerede ved de förste Beröringer med Phænomenerne, 
at afvinde dem og gjengive ligesom deres betydnings- 
fuldeste Sider.

Saa ofte nu som de forskjellige Slægter og 
Sprog opfatte de samme Phænomener paa samme 
Maade o: med samme Forestilling-, maae de nödven- 
digen komme til de samme Udtryk, og i alle beslæg
tede Sprog finde vi allerede ved det förste Ojekast 
en stor Mængde Ord, der aabenbart falde sammen 
saavel i Indhold, som i Lyd, og som vi hverken med 
historisk Sandsynlighed, eller med indre Sandhed 
kunne antage at være indförte fra det ene Sprog i 
det andet. Saa ofte derimod som de forskjellige 
Slægter opfatte de samme Phænomener paa forskjel
lige Maadcr, komme de til forskjellige Forestillinger 
og altsaa nödvendigen til forskjellige Ord. Saaledes 
er f. Ex. xpeptsufsiv, hinnire, liannire, ital. rignare, 
engl. snort, sv. gnägga, wiehern, vrindske, forskiellige 
Opfatninger af Hestes Stemme, eller rettere af for
skjellige Momenter i denne; saaledes p.vxaa9ai, mu-
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gire, rug-ire, ital. ruggire, rugghiare, engl. to roar, 
brüllen, bröle,— forskjellig Opfatning af Koens, p- 
xaaQai, baiare, blocken---------------to bleat, bræge, af
Faarets Stemme o. s. v. Betragte vi disse forskjellige 
Sprogs Udtryk i Forbold til hinanden indbyrdes og 
og til det Pbænomen, hvorom de alle dreje sig, da 
er det aabenbart, at de fra dette almindeligere eller 
höjere Standpunkt netop indtage samme Forhold, som 
de saakaldte Synonyma inden for det enkelte Sprogs 
egne Grændser. De ere eensidige Opfatninger, der 
hver for sig optræde jævnsides som Udtryk for det 
hele Pbænomen, og naar vi ville samle dem, som 
ligesaa mange Bidrag til en Charakteristik af Phæno- 
menets Væsen, under eet Overblik, saa ville vi kunne 
konstruere et efter Bidragenes Mængde mere eller 
mindre udforligt Billede af Phænomenet. Sammen
holde vi f. Ex. vort Lyn, hvori Phænomenet er op
fattet som det Lysende — Xuyyov, lux, Licht, ligth, 
Lys — ligesom i det engelske ligthning, og i det 
franske cclaire-clarus, klar — og fulmen, fnlgur, der 
betegner det paa en vis Maade bestemte og nuan
cerede Lys, det brandgule, rodliggule — fulvus, fur- 
vus, fabl — med Blitz, svensk Blixten, hvori synes 
at være udtrykt den raske, fremtrængendeBevægelse — 
(sammenlign Licht og Blitz med lays og Blus, frem
deles fliessen, flyde, ßXu^o, fluo, pluo, pieo, flos o. s. v.) 
saa have vi i disse faa Træk, for at vi ikke skulle 
udvide Sammenstillingen til flere Sprog, en livfuld, 
betegnende Skildring af hele Phænomenet, nemlig 
som cn Masse af Lys, eller nærmere, af et brand-
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guult Lys, som med Kraft skyder frem. Sammen
stille vi paa lignende Maade Ordene avpa, aura, ai^p, 
Luft, af hvilke det förste betegner Forestillingen af 
det aandende, bevægelige (ao, a^pi, wehen o. s. v.), 
a&hjp af det klare, straalende, gjennemsigtige (al'Oo, 
atØpa, heiter, sammenlign det islandske heihr, vort 
Hæder) og Lnlt Forestillingen af det hævede, höje 
(isl. Jopt, vort Loft, löfte, sammenlign det græske avjp 
af asfpw, hæver): saa see viPhænomenet naivt og kraf
tigt skildret som en bevægelig, klar Masse, der hæver 
sig over os. Af Ordene Menneske (Mensch, Mand, 
Mann), homo, avOpwTOg, hvoraf det förste betegner det 
tænkende Væsen („men“ som i Sanskrit betyder at 
tænke, betyder i Zend at tale, sammenlign p.svoj, 
mens) ; homo derimod (humanus, humus), den af Jorden 
skabte, sandselige, endelig avOpwroc (ava, avØo?) be
tegner den oprejstgaaende, faac vi en Beskrivelse af 
af det hele Phænomen, som minder selv om Syste
mernes Definitioner. Det vil ikke være vanskeligt at 
opdynge flere Exempler af lignende Art, saavel hen
tede fra de enkelte Sprogs Enemærker — see de 
ovenfor paa Synonyma anförte — som fra Sammen
stillinger af flere Sprog, der da i Reglen naturligviis 
vil give et rigere og fuldstændigere Billede; men det 
tilkommer os her kun at anskueliggjöre, hvorledes vi 
mene at det Hele forholder sig, og dertil ville de al
lerede anförte Exempler være tilstrækkelige.

§ 5.
Paa den anden Side viser denne Forestillingens 

og Ordets fuldkomne Uafhængighed af Phænomenet
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sig ogsaa deri, al saa ofte liere Pbænomener mode 
hinanden jog ligesom falde sammen i Forestillingen, 
have de det samme Udtryk tilfælleds. Om hvor mange 
og forskjellige Phænomener sige vi ikke: bröle, tude, 
skrige, skraale, glimre, funkle, strömme, flyde, rinde 
o. s. v., paa hvor mange og forskjellige Ting överföre 
vi ikke Udtrykkene: Hoved, Hals, Öje, Ore, Mund, 
Tand, Læbe, Arm, Knæ, Fod, Hyg o. s. v. ? Uagtet 
nu ethvert af disse Ord historisk betragtet kan, eller 
dog maae kunne eftervises först at være brugt om et 
enkelt Phænomen, dernæst om et andet, tredie, fjerde 
o. s. v. lignende Phænomen, f. Ex. „Knæ“ maaskee 
först om det menneskelige Legeme, dernæst overho
vedet om Dyret, Straaet, Röret, Maskinen o. s. v. og 
saaledes den hele Række af Ordets Anvendelser kan 
siges at sammenholdes ved Ligheden, og Ordet fra 
det ene Tilfælde at være overfort paa det andet, saa 
maae vi dog vel fastholde, at Ordet i ethvert Tilfælde, 
saavel i sin ældste, som i sin yngste Anvendelse, 
bruges med fuldkommen den samme Adkomst, og ikke 
i det ene mere eller mindre egentlig, end i det andet. 
Overalt maae nödvendigviis den samme Idee være 
traadt Intelligentsen imöde og den samme Forestilling 
være bleven vakt. Derfor maa ogsaa ethvert Ord i 
og- for sig kunne tænkes lige godt at begynde sine 
Anvendelser paa ethvert Punkt i Rækken, f. Ex. Knæ, 
ligesaagodt först med Straaet som med Röret. Dette viser 
sig især tydeligt, naar vi forfölge et Ord gjennem 
flere Sprog i dets forskjellige Anvendelser; f. Ex. 
TOvrog, ßsvöos, fundus, fond, engl. bottom, isl. boln,
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Böden, Bund; xoazoc, golfo, gouffre, isl. golf. Gulv; 
üawf, rcXaravof, platea, palatium, Palads, Platz, 
Blad, flad, Plade; ^yvupt pTqy^v, frango, fragor, Brag-, 
Vrag, engl. to wring, ringen, engl. wrong, vrang, 
vrænge; axäipof, ffxv<pof, xuraXXov, cymba, cupa, engl. 
cup, Kop, Sehaff, Schiff, Skab, Skib*; Stoxof, Tisch, 
engl. dish, Disk o. s. v. Betragte vi nn enhver af disse 
Ordrækker, som et eneste Ord under forskjellige 
Nuanceringer, hvilket vi med fuldkommen Ret kunne 
gjöre, eftersom intet forbyder at tænke os, at ethvert 
af de Sprog, af hvilke vi have laant Exempler, kunde 
have brugt sin Form, eller i al Fald sine Former til 
at betegne alle de Phænomener, som alle Sprogene 
tilsammentagne betegne. Betragte vi altsaa enhver af 
disse Rækker som et eneste Ord, da viser det sig 
endnu tydeligere, end ved Betragtningen af Ordene 
indenfor ethvert Sprogs egen Grændse, hvor umuligt 
det er, at angive, om hvilket Phænomcn Ordet nær
mest eller egentligst er ndsagt, og at alle repræsen
teres af Ordet med lige Adkomsf (Homonymer, i æn- 
gere og i videre Forstand).

Hvilken af de forskjellige Anvendelser der i de 
enkelte Sprog er den förste eller den sidste, er, som 
vi ovenfor have antydet, et historisk Spörgsmaal; 
Grunden dertil ligger udenfor Forestillingen selv, 
nemlig i den Orden, i hvilken Phænomenerne have 
tilbudt sig. Hvor mange Anvendelser den enkelte 
Forestilling har i ethvert Sprog, beroer paa Intelli- 
gentsens særegne Beskaffenhed, eller ligesom særegne 
Tilbøjelighed for visse Forestillinger, idet en vis An-



57

skuelses- og Tilegnelses-Maade fixerer sig og faaer 
Overvægten. Saaledes faaer da de enkelte Videnska
ber, Kunster, Haandværker og igjen disses forskjellige 
Skoler og Værksteder, de forskjellige Sysler, forskjel
lige Stænder, selskabelige Forbindelser, overbovedet 
Alt, bvad der staaer hinanden nær i Forestillings- 
maade, paa en Maade sit eget Sprog, og vi forstaae 
bverandres Sprog i den Grad, i hvilken vi formaae 
at gaae ind i hverandres Forestillingsniaade, eller jo 
nærmere vi ere hverandre beslægtede.

§ Ö.

Vende vi os nu fra Udtrykkene for vore materielle 
Forestillinger til de Ord, der betegne saadanne Yt- 
tringer af vort indre Liv, der ikke, som hine, slutte 
sig li! Phænomener af den ydre Verden, eller, der 
ere Udtryk for den subjektive Side af vort indre Livs 
Virksomhed, medens hine Ord ere Udtrykkene for den 
objektive Side, da fornyer sig lier det tidligere Spörgs- 
niaal, i hvis Billede Intelligentsen danner disse Ord, 
eller hvad der bestemmer den i Valget af Lydene. 
For den allerförste Deel af disse Tilfælde er Svaret 
ikke vanskeligt. Det viser sig nemligt selv ved et 
almindeligt Overblik, at hele denne, den subjektive 
Side af det indre Livs Yttringer overhovedet ikke 
Lomme til ejendommelige, eller egne Udtryk i Spro
get, men kun til uegentlige eller laantc. Intelligent
sen benytter det i Sproget allerede for Haanden væ
rende, Udtrykkene for de materielle Forestillinger. 
Saaledes opstaae ikke nye Ord, men nye Anvendelser
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af ile gamle, eller, rettere sagt, Overförelser-Metapho- 
rer. — Her opstaaer et nyt Sprog, et Billedsprog, 
hvori alt er Symbol og Allegori.

Men medens vi i det Hele opstille dette som 
Lov for denne Sphære af Ord i Almindelighed, ville 
vi dog ikke dermed paastaae, at det i intet Tilfælde 
skulde være Intelligentsen muligt i denne Sphære ved 
en umiddelbar Orddannelsesakt at komme til ejendom
melige og egne Udtryk. I alle Sprog forekomme 
Klasser af Ord, der synes at gjöre en Undtagelse fra 
hiin almindelige Regel. De egentlige Phænomener, 
fremdeles de oprindelige Stedsadverbier, Præpositioner 
og Konjunktioner, som alle tydeligt nok vise sig at 
være af pronominel Herkomst. — Bopp henförer alle 
disse Ordklasser tilsammen til de „pronominale” Röd
der, i Modsætning til de verbale Rödder, hvorunder 
han opfatter alle andre Ord i Sproget*)  — og som 
alle tilsammen ere Udtryk for rene Abstraktioner, 
ligesom Pronominerne, synes alle at vægre sig ved 
hiin Opfattelsesmaade, og ikke at kunne tilbagefores 
til oprindelige Udtryk for materielle Forestillinger. 
Med Hensyn paa disse Ordklasser nodes vi altsaa til 
at indrömme, at Intelligentsen er kommet til Udtryk 
ad anden Vej, end gjennem Overforeiser, men ogsaa 
til at tilstaae, at den hele Akt er os et fuldkomment 
Mysterium, og at vi i al Fald mere kunne ahne, end 
eftervise en vis symbolisk Sammenhæng mellem Lyd

*) Vergleichende Grammatik p. 105 IL
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og Betydning. Men til dette Sporgsmaal ville vi 
blive nödte til i det Folgende at komme tilbage, naar 
vi skulle afhandle disse Ordklassers ganske ejendom
melige Væsen og Betydning for Sproget*).

Vende vi nu her tilbage til at betragte Forholdet 
mellem de egentlige og overförte Ord, da see vi först, 
at Sproget i en utallig Mængde Tilfælde knytter sine 
immaterielle Forestillinger, Abstraktioner o. s. v. til 
det Ord, som det finder at indeholde et udtryksfuldt 
Billede derfor, uden videre, saa at nu det samme Ord 
ligesom har en dobbelt Sphære, en egentlig, materiel, 
og*  en overfort, immateriel. Saaledes bruges Ord, 
som: fatte, gribe, danne, slutte, see, fole, eller: klar, 
dunkel, höj, lav, skjön, styg, skarp, slöv, stiv, slap, 
eller: Smag, Indtryk, Vægt, Grund, Fölge, o. s. v. 
ligefuldt i begge Sphærer, og vi erkjende strax, at vi 
i den ene af disse bruge dem som Billeder og gan
ske uegentlig. I en stor Mængde andre Tilfælde hol
der Intelligentsen denne egentlige og overförte Brug 
af Ordet ligesom ud fra hinanden, idet den ofte, hvor 
hine i det Foregaaende omtalte phonetiske Momenter 
fremkalde forskjellige Former af det samme Ord, en
ten ^udelukkende eller dog fortrin!igviis bruger den 
ene af Ordets Former i den egentlige, den anden i

*) Ogsaa Interjektioncrne göre cn nødvendig Undtagelse 
fra denne Overførelsens Lov. Hvorfor, 'ville vi i det 
Folgende eftervise, naar vi komme til nærmere at be
tragte denne Klasse af Ord, der ved sin ganske særegne 
Natur staaer udenfor det övrige Sprog og ligesom ud 
gjiir et Sprog i Sproget.
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den overförte Betydning1, sammenlign f. Ex. Aand og 
Aande, dum og stum, vægtig og vigtig, trave og 
stræbe o. s. v. eller endelig ganske tilbagetrænger den 
oprindelige og egentlige Betydning af Ordet, f. Ex. 
i Kummer, Fryd, Glæde, Sorg, Haab, Tröst, Tvivl, 
Angst o. s. v., bvor dog Ordets oprindelige Betydning 
i Almindelighed kan, eller maa antages at kunne efter 
vises ved Sammenligning med andre Ord af samme 
eller beslægtede Sprog, sammenlign f. Ex. Kummer 
med det engelske to cumber, at betynge, nedtrykke; 
Fryd med frodig; Tvivl med tve, Zwey, Zweifel; 
Angst med ang, o. s. v. Paa denne Maade kommer 
i alle Srog en större eller mindre Mængde af imma
terielle Forestillinger, Abstractioner o. s. v. tilsyne
ladende til ejendommelige Udtryk, men i Grunden 
kun til udelukkende Brug af visse Ord. Det er frem
med Ejendom, hvori de have sat sig fast, efterat de 
oprindelige Besiddere ere fortrængte deraf.

§ 7.

Massen af Ordenes Overforeiser afhænger af den 
Intelligentscs Virksomhed, hvem Sproget tilhorer, ■ og 
afgiver en Maalestok for dennes Udvikling. lo större 
aandig Udvikling, desto flere immaterielle Forestillin
ger, Abstraktioner, o. s. v. og Udtryk for disse. De 
udannede Slægter og Sprog mangle abstrakte Ord, 
fordi de mangle Abstraktioner. Paa Materiale bar 
intet Sprog i og for sig Mangel, men vel er i eet 
Sprog Forraadet derpaa mindre rigt og mangfoldigt, 
end i et andet. lo större og fleersidigere den Sphære
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af materielle Forestillinger er, som et Sprog- har til
egnet sig og udpræget, desto större Frihed bar Intel- 
ligentsen i Valget af sine Billeder; jo mindre liiin 
Sphære er, desto mindre er Friheden i Valget, desto- 
mindre Mangfoldigheden af Billederne. Ugesom i 
Individuernes Liv ethvert henter sine Billeder fra 
den Kreds af Forestillinger, som ligger ham nærmest, 
Söemanden fra Sejladsen, Landmanden fra Agerdyrk
ningen, Krigeren fra Feldten og Vaabenövelserne, og 
ethvert uvilhaarligcn rober sig selv og afspejler sin 
Bont, saaledes faaer i Slægternes Sprog enhvers 
Sprog i sin overforte Deel et vist Kolorit, en vis 
Physionomi, der ikke mindre charakteristisk, end Mas
sen af de materielle Forestillingers Udtryk vidne om 
Slægtens Tilværelsesmaade i det Hele. Disse Træk 
ere naturligviis desto skarpere og udtryksfuldere, jo 
mere isoleret, og jo strængcre begrændset et Folks 
Tilværelsesmaade er, i samme Grad, som en stigende 
Kultur udvider Synskredsen, og hæver Grændseskjel- 
let, i samme Grad forsvinde eller tabe sig hine cha- 
rakteristiske Træk.

lovrigt er Intelligentsen i denne hele Overlörel- 
sesakt, skjöndt nödvendig bunden til et givet Materiale, 
dog i og for sig fuldkommen fri, saaledes at det 
staaer i dens Magt af det for Haanden værende hver- 
gang at udvælge, hvad der synes den det meest be
tegnende. Udtrykket for den materielle Forestilling, 
eller det egentlige Udtryk staaer paa en Maade i det 
samme Forhold til det uegentlige, eller overforte Ud
tryk, som Phænomenet til det egentlige Udtryk. Saa-
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ledes gjentager sig nu i denne Spliære de samme 
Forholdsmaader, som vi ovenfor efterviste i de egent
lige Udtryks Spliære. Snart möde Sprogene hinan
den i Forestilling og Billede, sammenlign f. Ex. Svi], 
dubium, Zweifel, Tvivl (8uo, duo, zwey, tve-), snart 
fjerae de sig i Forestilling og Udtryk, idet det ene 
Sprog vælger eet, det andet et andet Billede. Saale
des er Dyd, der i vort Sprog, og i det tydske Tu
gend, er fremstillet under Billedet af Dygtighed, Due
lighed, Beqvcmlicd (gmld. Dygds Evne, Beskaffenhed), 
i apsrq opfattet som en harmonisk Uddannelse (apo),- 
i virtus som Manddom, human Kraft. Saaledes er 
Pligt, Pflicht (egentlig Bud, Bestemmelse) i to xpoa^xov 
fremstillet som det os tilkommende, i to Topsicov, som 
det sömmelige, sædelig skjönne, i to 8oov som det for- 
nödne, i officium, som det, der er at gjöre med Hen
syn paa andre, i devoir som det skyldige (debere). 
Saaledes er Skjæbne (o: Indretning, Anordning, isl. 
skipa, indrette, ordne (i Schicksal opfattet som Til
skikkelse, i poipæ, ligesom i sors, som Lod, Andeel, 
i to TOTupopevov, som det givne, beskjærede, i fatum, 
som det af höjere Magter udsagte, bestemte. Snart 
sec vi endeligen, for at vi fuldstændigen skulle gjen- 
nemföre Parallelen, flere Forestillinger at opfattes un
der eet Billede, saa at nu her opstaaer en Bække af 
Anvendelser af det samme Billede. Saaledes er Xoyoc 
snart Ord, Tale, Fortælling, Sagn, Historie, Bygte, 
Berömmelse o. s. v., snart Fornuft, Overlæg, Betragt
ning, Beregning, Begreb, Forhold o. s. v. Saaledes 
cr ratio (reor, reihen, regne, Række) snart Regning,
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Beregning’, Betragtning’, Forestilling', Fornuft, snart 
Princip, System, Methode, Plan o. s. v. Saaledes 
bruges lux, Lys, som Billede paa Glæde, Lykke, An
seelse, Offentlighed, Forstaaelighed o. s. v.; tenebræ, 
Mörke, som Billede paa Ulykke, Ringeagt, Dumhed 
o. s. V. Vi gjenfinde saaledes i denne Sphære lig
nende Rækker af synonyma og homonyma, som vi 
ovenfor efterviste i de egentlige Udtryks Sphaye, men 
saa interessant, som det end kunde være, at forfölge 
Betragtningen heraf videre, maae vi dog her indskrænke 
os til i Almindelighed at tyde hen derpaa.
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